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Monastir padel, 50,000 Turkov vjetih. 
Sijajna zmaga zmagovitih srbskih čet 

o 

PO DVA DNI TRAJAJOČI HUDI BITKI SE JE MORALA VSA 
POSADKA MONASTIRJA PODATI; TRIJE TURŠKI GENE-

RALI SO V SRBSKEM UJETNIŠTVU. 
o 

VEST O PADCU SKADRA. 
-o 

NEKA ZASEBNA BRZOJAVKA JE PRIŠLA V BELGRAD IN 
NAZNANJA, DA SO ČRNOGORCI OSVOJILI SKADER. — 

TURŠKE VESTI O ZMAGAH NEVERJETNE. 

Carigrad, Turčija, 18. nov. — 
Iz vojnega ministrstva naznanja-
jo , <Ja m- nadaljuje bitka v sre-
dibču obrambne črte pri Cataldži. 
Muklitar paša je napadel liol- j 
tfare. napravil zmedo v njihovih 
vi>tah in zaplenil več topov. 
Turška armada ni imela velikih 
izpuli. 

Dams zjutraj se je bitka zopet 
začela ter s«- jt* nadaljevala ves 
dan. V mesto ni bilo slišati gr : 
menja topov, radi jakcga zabdd-
nika. 

Levo krilo Bolparov si je zo-
pet pomofrlo ker Turki niso 1110-
»,'li str« Ijati s svojih vojnih ladij j 
radi nemirnega morja. Pehota je 
bila danes v hujšem ognju, ka- J 
kor včeraj. Turško konjeniistvo 
je pod vzelo več uspešnih napa-, 
dov. 

1'oročevalei so 'dovol i l i dovo-
ljenj«-. da s«* približajo ,črti 'Mar- i 
murski strani. Khnoimda je slab-
ša. kakor v nedeljo. Nemogoče 
je dognati, če so ISolgari kaj na-
predovali, toda pregled nad raz-
nimi glavnimi cestami ' podaja. 1 

da se Turki niso umaknili. 
V tukajšnjih uradnih krogih 

zopet upajo, da bodo mogle tur-
ške. eete vzdržati Čataldža * ob- | 
raulhho črto. 

Kakor se„ poroča, mori med 
• Hollar i kolera in-, vročinska bo-

lezen. — Osemsto ranjencev je 
dospelo danes" sem. Turške čete f 
so zažgale Istrandia gozd. da se | 
liolgairr.ne bi mogli zavarovati v i 

' lijem. 
Carigrad, Turčija, 18. nov. — ! 

Prvi j uriš na turško obrambno i 
i-rto pred Carigradom s«* je pone-
srečil. Vsa bolgarska vojna sila \ 
jt* bila v o trnju. 

Vrhovni poveljnik turške ar-
made je poslal v soboto dolgo 
poročilo vojnemu ministrstvu v ' 
Carigrad, te naznanil svoj uspeh 
nad bolgarskimi četami. Poročilo 
se " las i : 

" P o štirinajsturn^ru hudem i 
boju je posrečilo naši armadi J 
prodreti do Karakii. Sovražniki 
je bil potolčen ter je izgubil nad1 

1<*H) mož mrtvih in ranjenih; u-
je!i smo tri bataljone s častniki 
vred. Turški vojaki so se borili ; 
kakor levi. Upam, da morem z • 
uspehom nadaljevati z vojno, 
predno dospe srbska armada" . 

Opazovalci, ki so se nahajali 
na turški fronti trdijo enoglas-
no. tla j e zavzetje Cataldža ob- ' 
rambue črte silno težko. 

London, Anglija. 19. nov. — 
Na turški strani se nahajajoči j 
poročevalec lista " E x p r e s s ' na-
znanja. da so se turške čete do-i 
bro reorganizovale, ter da se v , 
ognju izborilo vedejo. 

Berolin, Nemčija. 18. nov. —1 
Tudi najhujnejša domišljija si 
m- more predstavljati strašnih j 
razmer med turškimi četami pri i 
Hadetnkeui, piše vojni poročeva- j 
lee "Berl iner Tageblatta" . ma-i 
j o r Eugen Zwenger. Le-ta poro-1 

ča, da leži na tisoče in tisoče mr-! 
ličev na deželni cesti. Možje z ' 
nosil niča mi so noč in dan na de-
lu, da odnašajo padle. 

Belgrad, Srbija, 18. nov. — 
Turška trdnjava Monastir se jej 
podala danes popoldne srbskim 
četam. 50.000 turških vojakov in j 
trije generali, so odložili orožje. 

Ko je zasedla srbska armada ] 
pod poveljstvom kraljeviča Alek-
sandra višine Monastirja. se tr-j 
dn*«VH ni mogla več držati. 

Eden prvih, ki je izročil so-
vražnika meS, je bil Fethi paša, 
bivši turški poslanik v Belgradu. 
Začetkom vojne je rekel: "Kma-

lu moremo povabiti naše prijate-
lje na zajutrk v l i e lgrad ! " 

Monastir je bil že več dni po-
polnoma obkoljen. V soboto se 

i je posrečilo zasesti srbskim če-
tam po zelo hudih bojih, ki so 
trajali eeJi dan in celo noč. dve 
važni višini, ki obvladujeta me-
sto. Potem so prodrli čez moč-
virje do notranjih utrdb, nakar 
se je vsa posadka podala. 

Monastir je glavni stan šeste-
' ga turškega armaduega zbora 
• pod poveljstvom Fethi paše, to-
j da tam se je zbralo še več čet. ki 
' so pobegnile iz krajev, katere so 
zavzeli f>rbi. Djavid paša. po-
veljnik sedmega turškega zbora, 

j se je podal z mnogimi vojaki tja. 
ko je padlo Skoplje v roke Sr-
bov. 

Menili so, da se bodo mogle dr-
I žati turške čete v Monastirju 
j dalj časa. a to mnenje se je iz-
kazalo kot krivo. 

Monastir, zelo dobro utrjeno 
mesto, tvori tržno središče za ce-
li okraj in šteje kakih 45.000 

.prebivalcev. Prebivalci so Srbi. 
Bolgari. Albanci. Armenci, Grki 
in Turki ; polovica je kristjan-
ska. 

i 
Boji, ki so se vršili pred pad-

jeem Monastirja. .so trajali dva 
dni. Glasom neoficijelnih poro-
čil cenijo turške izgube na 2000 
11}ož.. 

( f» Desno-kr i lo -Srbov je »zasedlo 
j deželno <cesto Dolinee-GlaVar. s 
čimur je pretrgana turška zveza. 
Obkoljeni Turki se obupno bra-

; nijo. toda č im-pride jo še Grki. 
j Se morajo brezpogojno podati. 

Iz Dunaja poroča jo ; zopet o 
klanju Srbov v Prizičndu. Toda 
nemški poročevalci "ne povedo 
nir- novega, ampak ponavljajo 
vedno staro, da so Srbi pri zav-
zetju mesta klali Albance. Tega 
pa ne poročajo, da so Albanci iz-
dajalsko streljali na srbske vo-

t jake. ' 
Atene, Grško, 18. nov. — Ma-

j o r Zachos je poslal sledečo br-
jzo javko : " P o izkrcanju v Ka-
jsandri sem pregnal tainošnje 
i turške oblasti in razvil grško za-
stavo nad osvojenimi vasmi, ka-
terih je nad en ducat. Prebival-
stvo je bilo veselja vse iz sebe. 

! St-daj sem na poti k vasem za 
Kasandra polotokom, ter sem za -

! sedel sela Poligyros in Savdos. 
London, Anglija. 19. nov. — 

'"•Daily Te legraph" je bil obveš-
jčen, da j e dospela v Belgrad br-
izojavka, naznanjajoča kapitula-
ci jo Skadra. 

Rijeka, Črna gora. 16. nov. — 
Kral j Nikola je sprejel včeraj 

j večje število Črnogorcev, ki so 
se vrnili iz Amerike, da se boju-
je jo za domovino. Zahvalil se 
jim je za izpolnitev njihove dolž-
nosti napram svoji domovini, is-
točasno pa je izrazil upanje, da i 
ne bode potreboval njihove sluz-j 

; bo. ker se j e Turčija začela poga-
' jat i in prositi za mir. 

London, Anglija, 19. nov. — 
: Tukaj ne .verjamejo vestem o 
j turških zmagah. Prevladuje mne-
, nje. da v sobw>to sploh ni bil« no-
I bene večje bitke. 

Strašna žaloigra. 
j 

21 let ni Frederick I. Specht 
stanujoč v hiši št v. 114. Magazi-

i ne St., Xcw ark. je vzel svojo 
•triletno hčerko k sebi v posteljo 
i in odprl plin. Našla ju je Spech-
. tova sestra Anue; žena mu je 
umrla pred nekaj meseci in sko-
raj gotovo je šel iz žalosti v 
smrt. Pripeljali so jih v Newark 
City Hospital, pa jima niso mo-
gli več pomagati. ^ 

SOLDIERS O r T H E CRESCEKJT L-EAViMG J E R U S A L O T V T O R T H E D E F E N C E ! O F C O N S T A N T I N O P L E . ~ 
TURŠKI VOJAKI ODHAJAJO IZ JERUZALEMA DA BRANIJO GLAVNO MESTO CARIGRAD PRED ZMAGOVITIMI BOLGARI. 

V Avstriji se zelo hudujejo na Srbijo, 
toda Srbija se za vse to nič ne zmeni. 

o 
KO SO NAGLAŠALI ZASTOPNIKI NEMČIJE IN ITALIJE MIN. 
PREDSEDNIKU PASIČU TRDNO TROZVEZO, NISO DOBILI 

NOBENEGA DOLOČNEGA ODGOVORA. 

RUSIJA OBOROŽUJE. 
o 

OTOMANSKA VLADA MOLEDUJE PO RUSKEM POSLANIKU 
VELESILE ZA MIR. — BALKANSKE DRŽAVE ZAHTEVAJO 

VSO OSVOJENO OZEMLJE. — SRBIJA OB ADRIJI. 

Dunaj, Avstrija, 18. nov. — j 
Tukaj se-širi ogorčenje proti Sr-
biji. ker .se ne mara ukloniti za- j 
htevam Avstrije in ker piše bel-1 
grajsko časopisje ' ' hujskajoče"" j 
proti tej deželi. V tukajšnjih ju- ! 
tranjih listih se zrcali splošno 
mnenje. Listi napadajo Srbe kar 
se da, ter premic vajo baje po Sr-
bih izvršne grozovitosti nad -Al-
banci. 

Časopisi zahtevajo takojšnjega) 
pojasnila o stanju stvari in teme-
ljito reraeduro, ako so vesti o j 
srbskih napadih resnične. 

Sirijo se vesti, du je izjavil ce-
sar l*"ran Josip sledeče: Mir že-
lim. toda ne za vsako ceno. Vse-
ga si ne- moremo pustiti dopa-
sti" .* -

Ogorčenje .)«• šl* večje, ker Sr-
bija kratkomalo odklonila vsiiko 
vmeševanjo Avstrije v njene no-
tranje zadeve. Tudi v ogrskem 
glavnem mestu vlada ogorčenje 
proti Srbom. 

Berolin, Nemčija. 18. nov. — 
Pristojni krogi so podučeni v 
tem. da ne odpusti vodstvo ru-
ske armade niti enega moža iz 
službe, dasi je službena doba že 
potekla. Tudi množtvo. ki je bi-
lo poklicano oktobra meseca na 
poizkusilo mobilizacijo, ne šme 
sleči vojaške suknje. Nakup ko-
njev bi izpolnil pravo mobiliea-
eijo. Rusija pravi, da mora biti 
pripravljena na vse slučaje, ker 
preti na Poljskem nastati vstaja. 

Budimpešta, Ogrsko, 18. nov. 
nov. — Avstro-ogrski minister 
za zunanjosti grof Berehtold je 
predložil danes popoldne tekom 
debate o proračunu njegovega 
ministrstva politiko Avstrije gle-
de na položaj na Balkanu, izja-
vil je, da silijo vlado izpremem-
be, ki jih prinese seboj vojna, 
da se briga za učinke, katere bi 
izvrševale one izpremembe na-in-
terese monarhije. Kabineti na 
Dunaju in v Rimu so edini, kaj 
se naj zgodi z Albanijo. Nadalje 
je izrazil grof Berelitold upanje, 
da pride kmalu do miru. 

Z ozirom na razburjenje, ki je 
nastalo vsled izginutja avstrij-
skega konzula v Prizrendu. je iz-
javil minister, da se je vlada 
pred kratikm oficijelno pritožila! 

, nad konzulom Prohaskom. in da 
J-je zahtevala njegov odnoklic. 

Nato je odgovorila Avstrija, 
j tla j e pripravljena preiskati pri-
jtožbo, in da želi dobiti priliko, 
stopiti s konzulom naravnost v 
zvezo. Srbska vlada je pa odgo-
vorila. da se vojaška uprava ne 
strinja s prihodom avstro-ogr-
skega kurirja v Prizrcnd. Toza-

jdevna pogajanja so še v teku. 
Belgrad, Srbija, 18. nov. — 

Zastopniki Nemčije in Italije so 
naznanili ministrskemu predsed-

: niku Pašieu, da se strinjajo nji-
hove vlade s zahtevami Avstrije. 

: Pašie je izjavil, da ne more dati 
'nobenega odgovora. dokler se 
i vojna ne konča. 

London, Angli ja. 18. nov. — 
, j Otomanska vlada ji; znova zapro-
jsila vlasti. da naj posredujejo v 
! prilog miru. in sicer to pot po 

, ruskem poslaniku" v Carigradu. 
Carigrad, Turčija. IS. nov. — 

Sultan je naprosil danes vladarje 
. velesil za posredovanje, da bi se 

kmalu končala vojna. 
London, Anglija. 19. nov. — 

. Poročevalec " D a i l y M i r r o r " na-

. znanja iz Cetinja, da je izvedel 
[ od ene največjih uradnih avtori-
• tet. da je v kratkem pričakovati 
. premirja med Črnogorci in 
. Turki. 

Poročevalec " D a i l y M a i l " na-
• znanja iz Sofije, da se j e posve-

toval bolgarski kabinet ves dan. 
. Pret reso val je mirovne pogoje, 

katere bodo ponudili Turčiji v 
i imenu balkanske zveze. Srbija 
jvstraja pri tem. da dobi del al-

i banske obali z Dračom vred. Po-
• ročevalec še pristavlja, da bodo 

najbrže zahtevali zavezniki vso 
Albanijo. Vsaj Srbija je odločna 

. obdržati Drač. 
Carigrad, Turčija. 18. nov. — 

• Tujim poslanikom in turškemu 
• zunanjemu uradu je predložila 

danes deputaeija uglednih Al -
bancev spomenico, v kateri nuj-
no prosijo, da naj zasigurajo Al-
baniji narodno in politično ne-
odvisnost. 

Albanci izjavljajo,^ da jih 
,, vznemirjajo politični cilji bal-
kanske zveze. 

Panama prekop. 
- o - . 

I f 
Velikansko delo panamskega 
prekopa se je začelo bližati svo-

jemu koncu. 
— o — 

Washignton, D. C. 18. nov. — 
| Kakor poroča v svojem letnem 
j poročilu šef inžinir eol. Geo. W . 
Kioethals. bodo dela v panam-
iskem prekopu končana do 1 ju-
[lija J!'1*». Dela pri zatvornieali 
! in bagrih bodo končana med ja-
; nuarjem in juli jom mesecom. 
j Ker se je bila na enem mestu po-
jgreznila zemlja, imajo sedaj za 

kubičnh čevljev več 
j materijala zii odpraviti. ka kol-

je bilo preračunjeno od začetka, 
toda to jih ne bode posebno ovi-

"Iralo. 34.000 mož dela neprene-
homa : vsi seveda ne delajo v 

, prekopu. ampak jili je precej 
zaposlenih pri izdelovanju raz-
ličnih pomolov za Panama že-1 
leznico. Izmed uslužbencev je 
samo 5101 Amerikaneev. Največ i 
dobička imajo seveda gostilne 
in hoteli, ki znaša $12,085, kanti-
ne za europejske delavce so na-

} pravile $38.455; za navadne 
"[.-? 11.147. Samo hotel Tivoli v 

j Panama je napravil vzlic svojim 
." j visokim cenam $ 53.652. 
l I 

i 
Konec stavke. t 

Plainfield, Conn.. 18. nov. — 
Včeraj so na shodu sklenili stav-
kujoči Willimantic tovarn, da se 
zopet vrnejo na delo. Sicer' niso 
dosegli, da bi sprejeli vse nazaj 
v delo, če pa ne sprejmejo nazaj 
voditeljev stavke, so pripravlje-
ni zopet zaštrajkati. 

tr 
Odmevi stavke v Lawrence. 

~, V Salemu, Mas., se vrši obrav-
j i nava proti voditeljem stavkujo-

jčih delavcev, Ettorju Giovanit-
. j tiu in Carusu. češ, da so oni kri-

I vi umora Ane Lopizzo. Danes ie j : 
i neka priča izpovedala, da je sko-
raj gotovo vstrelil omenjeno po-
licaj Benost. 

• SLOVENIC PUBLISHING CO., 
; 82 Cortlandt St., New York, 
t prodaja sedaj nastopne knj ige : 

NOHORJEVe KNJIGE i 
^ za leto 1913 

po $1.30 poštnine prosto. 

P R A T I K E 
za leto 1913 

1 družinske in Blaznikove, posa-
1 mezni iztis vel ja 10e, 50 iztisov 
' $2.75, 100 iztisov $5.00. 

Slovensko-Amer. Koledar 
za leto 1913 

1 cena je 30c. 
Dobiti so tudi v podružnici: 

6014 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

Železniške nesreče. 
—o— 

:Pri železniških nesrečah je sko-
raj vedno vzrok slab tir. — Pre-

iskava uvedena. 
— o — 

New Haven. Conu., 18. nov. — 
Tukajšnji Uradniki New Haven 
"železnice so izdali včeraj poro-
čilo o nesreči, ki se je zgodila 16. 
nov. ob !) uri zvečer pri Green 
Farms." Poročilo se glasi: " V l a k 
je zaraditega skočil s tira, ker je j 
pod vozom nekaj odpovedalo in 
zavozil je v menjačo'7 . L jud je so 
celo noč odvažali ravzvaline in 
šele včeraj zjutraj je bila proga 
prosta. Izmed devetnajstih tež-
kih ranjencev, ki so jih prepe-
ljali v Bridgeport bolnico, je na 
licu mesta samo še W . .11. l lar-
ber ; lahkoranjence so obvezali, 

i nakar so odšli. 
1 South Norwalk, Conn. 18. nov. 
: — Nesreči, ki se je Zgodila 11. 
juli ja 1911.,,pri kateri je bilo 14 
mrtvih in ot> ranjencev je sh--' 
dilo veliko drugih, med temi tu-j 

| di predvečerajšnje pri Milfordu 
in Greens Karmsu. Lahko se i»ji 

i trdi, da so se vs<* z vrši le zaradi 
•pomanjkljivosti na tiru. Zaradi-i 
tega bodo sklicali tukajšnji pre-; 

jbivalci, trgovci in duhovni v 
'sredo shod. .k jer bodo protesti-
rali proti tej družbi. Sklenjeno 

. resolucijo pošljejo na Public 

. Utilities Commission in guver-

. i lierju Laldwinu. 
• i 

Trust "kopalnih banj" . 
Trust "kopalnih b a n j " . ali 

kakor že imenujejo Standard Sa-
1 ni tary Manufacturing Co.. se 
i mora razpustiti glasom razsodbe 
j višjega zveznega sodišča, ker o-
ruejuje trgovino. 

i i 
• | Strah pred kolero. 
i Generalni zdrvnik Llue j z a -
I povedal, da s<- morajo natačno 
j preiskati vse ladje, ki pridejo iz 
: Sredozemskega morja, ker preti 
| nevarnost, da bi se zanesla iz 
[Turčiic kolera v Ameriko 

Banditi v samostanu. 
— o — 

Dva roparja sta se ustavljala ce-
lo noč oboroženi sili vojaštva in 

policije. 

Čenstohov, Rusko. 18. nov. — 
Nek tukajšnji policaj je hotel 
'včeraj prijeti bandita Kozlovske-
ga, nakar j e ta potegnil samo-
kres, ustrelil policaja in nekega 
drugega meščana. Ropar je nato 

j pobegnil v spremstvu svojega to-
variša v svetovno znani samo-
stan Jama gora, kjer sta se oba 
utaborila v nekem stopilnicu za-
čela metati bombe na policijo. 
Stražnikom je-prišla na pomoč 
oborožena vojaška sila, obstoje-
ča iz enega intaterijske^a regi-
menta. dveh kavalerijskih eska-
dronov in ene artilerijske ba-
terije. B o j se j e vršil eelo noč. 
Ko se je zdanilo se je posrečilo 
napraviti vojakom lukno v zidu, 
skozi katero so prispeli v notra-

injost. Našli so truplo Kozlovske-
[ga popolnoma raztreljeno, nje-
gov spremljevalec j e pa pobeg-

! nil. Med bojem so bili menihi in 
j romarji zaklenjeni v cerkvi. Mo-
igoče je, da se je skril drug ban-
jdit kje v poslopju. 

Cribsonov proces. 
• y l , 9 M , ' s so začeli v Goshen, N. 

zbirati porotnike ki bodo od-
ločeval i o usodi advokata Gib-
sona. ki je baje zadušil in vrgel 
v vodo Mensehik-Szabo. Pomožni 
okrajni pravdni k bode« predsta 
vil sodišču 48 prič. katere so vse 
prepričane o Gibsonovi krivdi 

. tipajo, da bode obravnava dc 
konca tega tedna končana. 

Rosenthalovi morilci. 
Sodnik Gof f bode danes ob 

; polena jst i h podučil porotnike \ 
1 - ^ . 
•razpravi zoper štiri zločince, ki 
so krivi umora igralca Rosentha-

jla. Državni pravnik je predlagal 
! smrtno kazen. 

| - — — " " • • • ^ ' ! » • ^ • 

I j V C Z A B O Ž I Č D O M A ! j 
f K r a s n i n o v i i n b r z l p a r n i k : 

j Kaiser Franz Josef I. 
f (Avstro-American proge) 

! odpluje T soboto« doe 7. decembra 
vožnja do T r s t i samo 13 M . 

? do Trsta ali Rek« - - $36.00 
| Cena TO snih listkov: do Ljubljane . . . $36.60 
I do Zagreba - - - - $37.20 

I Za powbne kabine (oddelek med II. in m . raxredom) itaae vožnja ( 

samo $4.U0 veo »a o d r a s l e , ta otroke polovica. Ta oddelek poeeano 
drnitnam priporočamo. 

Vožnje listke je dobiti pri F*. 8AKSER, 82 Cortlandt Bt, New York. 
- I • <-j|--ilii < j u a j , s | 
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fms^T 
Ali človeško življenje res 

nI nič vredno? 
V soboto dopoldne so objavili 

C"ioin rje v izvid o železniški ka-
tastrofi, ki se ji* pripetila dne :}. 
* . ; na Hartford železnici 
— <!« .•{ ljudi je izgubilo življe-
i! pri oni strašni nesreči, pet-
deset drugih potnikov j«* zado-
1 • i *«» Ver ali manj težk<» poškodbe. 
< • no krivdo s«» izvinih na stro-
j a >djo — ki j e bil u s m r č e n pri 
1. ,ist r<• t i. To je bilo priča ko-

. 'i \ naprej — to smo že pre-
rokovali ob '"asu katastrofe na 
t . ni >tu. kajti neiiavzoci so 
\< I[ji<» krivi, posebno pa mrtvi, 
k> i >•- iietuorejo z a g o v a r j a t i ! 
J" i <>.).'Vi>dja je zakrivil katastro-

s tein se je najbrže rešila 
i .'..; /. •!•/niška dužba obvez-
» ki li ji nastale napram po-

<• nim potnikom in preosta-
bilih. Samo tako miniogre-

<. • "dognal i " , da bi bilo mo-
• ;>r< p i č iti katastrofo, ako 

I'i ski bela železniška uprava za 
tov.- varnostne naprave, ki so 

I priporočene prigodoin enake 
• • katastrofe na isti žeiezni-

• . i d enim letom. Toda mast-
nib dividend pohlepna družba 
> . . p: ;(hn-.M-ila ni nič brigala — 
in si t .-r tu- posledice te zločinske 
ii ;d m!;i!-M(is: j smo videli čez ko-
maj eno leto. 

Nekaj ur po omenjenem eoro-
lierjevem " prt v o " - r e k u se j e z g o -
<• i ii:; i-t! železniški progi zopet 

li*'/- LT< <i i , ki pa t o pot slučaj 
n < ni inula katastrofa obsega; le 
lekaj Ij j<ii si je polomilo kosti. 
Promei nega vodstva Ilartforu 
železnice oziroma nje najvišje 
uprave ne zadet;«' nobena kriv-
da. 1 ij-i proga in prometne ya-
prave si» se nahajale v istem zlo-
čii k 'ii zanemarjenem stanju, 
kakor /.a časa obeh prejšnjih ka-
tastrof — in eden potnikov po-
nesrečenega vlaka je konštatiral. 
da so bile podkladnice na mestu 
nesreče popolnoma gnjile; tako 
gnjile. kakor one na mestu kata-
strofe z dne 3. oktobra, kjer je 
odšlo devet ljudi v naglico brzo-
vlaka na oni svet; tako gnjile so 
bile one podkladnice, da je bilo 
mogoče iz njih s prsti izruvati 
Žeblje, s katerimi so bile pritrje-
ne tračnice na les. 

In zopet bodo uvedli preiska-
vo. Pričakovati je, da bodo "pro -
liajdli". da je zakrivil nesrečo 
strojevodja, pre mika č tračnic, 
ali morebiti Bog v nebesih, t. j . 
kakšna '4višja moč"', samo tega 
ne bodo "pronajdli " . da delni-
čarji ne dovolijo potrebnih iz-
boljšanj in jtflpravil. ker bi bih 
i. tem prikrajšani pri dividen-
dah. Gospodarili bodo tako n«i-
prej, nove "nezgode" s številni-
mi žrtvami ostanejo na dnevnem 
redu, dividende bodo vedno u-
godno izpadle — toda kako dol-
go še? 

Dokler ne bo razbit ves zi-
stem. pod katerim ostanejo ne-
kaznovane take zločinske malo-
marnosti . . . 

Za fiwlikio tujih ogtaeer odyo 
Vnmo Df egnrvnitoro, m 

Slovenske vesti in dopisi 
Zaključno predavanje E. Kri-

stana. — V nedeljo popoldne se t 
je vršil v Labor Temple v New. 
Vorku shod. katerega je sklical, 

j jugoslovanski odsek socialistic-j 
M ne stranke v Ameriki. Glavni go-; 
[ i vornik je bil g. Etbin Kristan, pi-
i j satelj in občinski svetnik v Lju-
I bljani, ki je prijel v soboto v i 

' j New York s svojega večteden-
j'skega predavalnega potovanja! 
j i po raznih krajih Amerike. 
) j Odličen, temperamenten govor-, 
) nik je g. Kristan, to mora vsak-
\ do priznati, in prepričani smo, da j 
, so ga Slovenci in Hrvati povsod 
- radi poslušali, kamor je prišel. 
! In. kar moramo še posebej zabi-

" ležiti, slišali nismo ni ene besede 
od g. Kristana, ki bi količkaj 

I j opravičevala pisanje A. S. pa tu-i 
: di ne pisanje — slovenskih so-! 

- eialističnih listov v Ameriki I Se-! 
• veda, kdor piše o socializmu ali; 
J pa zoper njega, še ni rečeno, da: 

I ga tudi razume . . . 
Shod je bil primeroma dobro 

II obiskan ; Slovencev je bilo bolj J 
s j malo, tem več pa Hrvatov. (I. j 

: Kristan je govorih hrvaški in: 
> i slovenski nekako dve uri. Nav-j 
r zoči so paziio sledili njegovim 

izvajanjem, ter mu tudi med go-
vorom večkrat živahno aplavdi-

i rali. Za besede se je oglasil pod 
govoru g. Kristana Rev. M urn, 
župnik slovenske cerkvene obči-

! ne v New Yorku. Izjavil je, da 
! se večinoma strinja z izvajanji 
i predgovornika, ter je končno 

.} prosil za pojasnilo o dveh stva-
reh, katero je tudi dobil. Po go-

si voru nekega hrvaškega sodruga 
se je shod mirno zaključil. 

Berite, kogar se tiče! — V zad-
nji številki 'Našega Gospodarja' 

. j beremo na strani 8. v članku 
1; Prava pot do zbližanja tudi sle-
"j deči odstavek: . . .Vprašamo ti-

ste. ki določajo barve podpornih 
1 I organizacij : za kaj so organiza-
• j eije tukaj ' Ali ne zato, da podpi-

I rajo tiste, kteii so podpore po-
" trebni in do podpore opravičeni? 
• j Ali mora res dotičnik, kteri je 
7 potreben in opravičen do podpo-
1 re, najprej obleči uniformo svo-
" jega prepričanja, za ktero je od-
"! govoren samo sebi, pa nikomur 
1 druzemu ne? . . . 
)! Little Falls, N. Y. — Dovolite 
j hni malo prostora v listu "Glas 

Naroda"" da se zahvalim vsem 
[cenjenim našim slov. društvom 
j za pomoč in obskrbo mojega raj-
nega moža, katerega je vzela 

~ I kruta stmt p re tečen mesec, ka-
kor so že bili dopisi v listu. Tem 

' potom se srčno zahvaljujem dru-
" | št vu sv. Jožefa J. S. K. kakor 
'I tudi dr. sv. Barbare spadajoče v 
1 Forest City Fa. in dr. sv. Pavla 

K. S. K. J. za podarjene vence in 
[»osebno za smrtno podporo. ki 
sem jo že prijela. Do so društva 
res koristna je to jasen dokaz. 

1 ker kedo drugi bi me rešil po-
manjkanja kakor društvo. Zato 
jih vsem onim ki še niso člani 
toplo priporočam, ker le - s tem 
je pomoč sirotam mogoča. Še en-
krat srčna hvala od udove s šti-
rimi nedoraslimi otroki. — Jenie 

I Stržinar. 
Conemaugh, Pa. — Cenjeni 

urednik "( i las Naroda" ! Pro-
| sim dovolite mi. veliko, ne pa 

malo prostora v listu, da vsaj 
površno opišem veliko veselico 
tukajšnjega pevskega društva 

Bled ob priliki sedemletnice 
njegovega rojstva in obstanka. 
Naj prvo naj mi bode dovoljeno 
se v imenu skupnega pevskega 
zbora zahvaliti cenjenim gostom, 
kateri nas so tako v ogromnem 

| številu obiskali. Ob 8 uri je bila; 
prostorna dvorana Slov. Delav-j 

iske«ra Doma prav do kraja napol-
I njena slovenskega ljudstva, ali 
j pa bolje povedano, prijateljev in 

II prijateljic " B l e d a " . Oh 9.30 m. i 
j je nastopil " B l e d " z prvo pes-
mijo "Pozdrav" . Zatem se je ro-J 
jak I. P. v primernem govoru v 
imenu " B l e d a " zahvalil slav. ob-
činstvu za mnogohrojno udelež-
bo itd. Zatem nastopi "Bled" ' z 
krasno pesmijo "Himna Bled" 
kalero je uglasbil naš vrli pevo-
vodje gosp. Viktor Navinšek, ter 
jo podaril zboru v trajen spomin 
<d> priliki njegove sedemletnice. 
Nova himna " B l e d " , katera se je 
pela prvikrat na svetu, in sicer je 
nastopil zbor s to pesmijo brez | 
•"seli not, je žela ogromne avplav-' 
ze. Kdor pozna umetno brana me-
lodijo in pomenljivo besedilo, 
ter kdor je vsaj za četrtina pev-
skega duha more priznati da je! 
himna pohvale vredna, še več 
pohvale za neumorno požrtvoval-
nost pa gre gosp. V. Navinšeku, 
našemu pevovodju. Napredno je 
pričel z težavnem delom se je iz-
razil: Pevci! Vam na ljubo in v 

/čast " B l e d u " , bom componiral 

pesem. katera naj prepeva 
" B l e d " in pokaže širni javnosti < 
da v resnici stoji kot skala za 
naš slovenski narod na tujem. 
Težko bode moje delo. ampak še,: 
težje bode za vas, če pa vsi reče-j i 
mo, da more iti. potem more iti: i 
Dva meseca pred veselico prinese 
gosp. Nivinšek k pevski vaji hi- : 
mno "Bled" ' , katero so pevci na-
uduseno pozdravili, še bolj pa so- : 
truiiikrf' g. V. Navinšeka. Po-1 
novna Ti bodi hvala Mr. Navin-j' 
šek za Tvoj trud in vedi da Tvo-
ja pesem se bode prepevala na 
leta in leta pri "Bledu" ' , to jel 
istem " B l e d u " katerega vodja si < 
Ti sam. Živel! Godba, orkester, 
pod vodstvom Mr. V. Navinšeka. 
je igral tako imenitno, da je bil 
slednji v dvorani do celo zado-
voljen. Ljudstvo se je^vrtilo toč-
no do 12 ure polnoči in nehalo 
je šele ko je začulo glas redarja: 
"Cenjeno občinstvo, oprostite, 
da vas moram .opomniti, da je 
ura dvanajst in da je napočila 
nedelja: ko pa je protipostavno 
v nedeljo nadaljevati z plesom' 
itd. Vas prosim da prenehate in j 
se razsnidete do zopetnega vese- j 
lega svidenja kakor je bil nočojš-i 
ni večer*'. Ni potrebno še pose-' 
baj povdarjati koliko mladih pa-
rov je nezadovoljno nagibalo 
čelo in kislim obrazom na tihem; 
godrnjalo napram liagloma drve-
čimi kazali na uri, ampak poma-
gati se ni dalo, kajti v naši Pen-
na. državi je ura naš zapovednik 
ob nedeljah, ter je strogo prepo-
vedano prirejati veselice ali kaj 
sličnega. Napredno pa smo se 
razšli, nam je cenjeno občinstvo 
obljubilo, da nas prav gotovo o-
bišče zopet prihodnjo leto ob pri-
liki oseinletnice " B l e d a " , za kar 
jim bodi že za celo v naprej to-
pla pevska zalivala. Kdo iz med 
živimi naj še trdi da ni " B l e d a " 
v Conemaugh 1 in kdo naj še re-
če da mu ni znan, saj brez vse 
skrbi lahko trdimo, da od kar 
stoji mestece Conemaugh nismo 
še videli tolike udeležbe, ]>a naj 
priredi veselico to ali drugo dru-
štvo. To nam je priča in ponos, 
da je "Bled" ' do cela priljubljen 
našemu, ne le tukajšnemu in o-
kolice občinstvu, ampak tudi od-
daljenim rojakim in roj akin jem. 
\ eseliee so se rojaki udeležili iz 
dalne Ohijske države, Lorain, to 
Mr. France Justin, A. Bombač in 
Ivan Kapel, dalje iz Pittsburga, 
Mr. Itniae Podvasnik, pred. K, 
S. Doma in njegova gospa soj »ro-
ga. Iz Latrobe, oziroma Ilostet-
ter. Pa. Ig. Fejrlin in njegova so-
prof^a. Iz Llovdella. Pa.: več ro-
jakov. tako tudi iz South Forka. 
Pa. No kar se pa tiče našega so-
sednega mesta Maxliam, je bilo 
pa vse na veselici kar živi. Dve 
polne care so jih dopeljale v Co-

| nemaugh in ko so izstopili iz car 
! se nam je nudil prizor n. p. ka-
kor v stari domovini ko gredo 

I farani od desete maše. Ti sala-
| minski maxhančanji nas vselej 
i kar razočarajo. Kar obljubijo 
tudi držijo kot jeden. Obljubili 
so nam, da pridejo in res jih je 
prišlo v tolikem številu, da se 
jim ne znamo dovolj zahvaliti za 
njih poset. Povem Vam cenj. u-
rednik da, le malo, ali pa nič *jc 
naselbin v Ameriki, da bi bili ro-
jaki tak o lepo složni, kot ravno 
na Maxliam. Popolnoma se držijo 
gesla ki pravi: Vsi smo za jed-
nega, jeden za vse! Da pa ta iz-
rek ni zapisan le na mrtvemu 
papirju, je dokaz ta, da tako ma-
la naselbina kot je ravno ta, ima 
danes svojo novo slovensko god-
bo. imajo svojega slov. vodja v 
osebi gosp. V. Navinšeka, kate-
rega vzdržujejo do malega sami 
:n na ta način žrtvujejo svoje 
kr vavo zaslužene denarje za slov. i 
godbo, za slavo ni ponos slov. 
naroda sploh v tej naselbini. Vso 
čast Vam zavedni Maxlianeanje! 
Le naprej, " B l e d " je na Vaši 
strani z dušo in telom, ako ravno j 
z malem številom članov in pev- j 
cev, so pa tisti trdnejši ter je-1 
klenih src. Živel Maxliam! Zdaj 
[»a pojmo v Cambria, City. Iz te 
slov. naselbine smo bili obvešče-
ni da nas posetijo Slovenci v ve-
likem številu. Vest smo z vese-
lje m pozdravili, ampak udeležba 
pa ni bila kakoršna smo pričako- j 
vali, zakaj ne. je uganka. Če bi ' 
ondotni rojaki pomislili da je v j 
edinosti moč, bi bilo prav za vse.! 
" B l e d " bi bil ob prvi priliki o"d-
vrnil dobro za drago z največjim 
veseljem, saj petje pripomore 
vedno pri vsakej veselici do bolj-
šega vspeha, to je prava resnica. 
Seveda ne bomo o tem dalje pi-
sali. kajti prav lahko bi s tem 
prišlo do kakega sovraštva, kar 
bi pomenjalo narodni škodljiv 
greh, katerga pa nesmemo dopu-
stiti. No mogoče je bil vzrok sla-
bo vreme, kar je pa treba goto-
vo upoštevati. Toraj pa drugi-
krat na veselo snidenje! Vsekako 

lias so v velikem Številu obiskali) 
conemaugski in franklinski slo-' 
venci, ter stem pokazali da še j 
vedno stojijo trdni, stanovitni 
in udani za " B l e d " . Vsem cenje 
nim udeležencem bodi na tem 
mestu naša najprisrčnejša zahva-
la ko ste nam zopet pripomogli 
za svoto $"121.75 e čistega dobič-
ka, postavili zopet " B l e d " na 
mesto nadalnega napredka glaz-
be. Drage volje bode povrnil 
"Bled** sčasoma vsem, kakor hi-
tro prilika nanese. Živeli! Drugi 
dan v nedeljo in še potem par 
dni, imeli smo prilike razkazati 
oddaljenim našim gostom, zani-
mivost, (katerih je pri nas žal, 
le malo) naše liribate Penna. Po-
sebno jih je zanimal West Mont 
pokopališče, na katerem počiva 
približno 800 onih nesrečnih žr-
tev,. kateri so izgubili svoje živ-
ljenje povodom strašne 'vodne si-
le ko je predrla jez oddaljen TO 
milj od Conemauhg. Vsakemu 
ponesrečencu, katerih imena ni-
so bila znana, so postavili mal ka-

! emnit spominek. Te spominke so 
[postavili lepo v vrste, na pred-
nji konec j>a veliki spominek z 

I podobami, seveda kamenitimi, 
[vero, upanje, ljubezn. Na tem 
[znamenitem prijaznem gričku, 
: počiva tudi naš rojak, France 
Merlak, kateri je pa podlegel 
smrti kapitalizma v premogovni-
ku, ko smo se ga pa ob tej prili-
ki tudi spominjali. 

Držali smo toraj še po veselici, 
kakor že povedano še par dni. 
Tako smo dokončali volilni dan i 
predsednika zdgruženih držav I 
ameriških, dne 5. nov. Vsak je 
komaj čakal, kdo ob izvoljen. 
Jaz in Honyboy sva napravila 
stavo. On je trdil, da bo izvoljen 
za bodočega predsednika, kandi-
didat Debs, jaz pa da bo Tliedv. 
Stava sva potrdila in šlo se je za 

; Spring Clieken. Peljali smo se v 
mesto Johnstown. Na velikih ok-
nih so kazali z svitlimi električ-
nimi žarki število glasov, mi pa 
nestrpno šteli. Naj prvo so nam 
pokazali dolgega suhega zamor-
ca, ko se je mastil v. veliko rude-
čo bučo, potem kakih deset le-
pili petelinov, nikakor si pa ni-
smo znali tolmačiti bo li oni z 
bučo,ali kak petelin izvoljen. 
Skoraj smo obupali, kar se pri-
kaže ime' Tliedv z nad 1000 gla-
sov, zatem pa Debs z 12 glasovi, 
no sem si na tihem mislil, zmaga 
je že moja, ampak vraga, kmalo 
potem pa so pokazali več tisoč 
glasov in na vso moč zaupili: 
Wilson, Wilson je vse premagal. 
Jaz, Honeyboy in drugi smo bili 
vsi iz sebe. " V e š kaj Žan" , pra-
vi Honeyboy, le odrinmo, ne jaz 
lii ne ti stave ne dobi" . Tako ni 
dobil Spring Checken nobeden", 
ter smo lepo zamišljeni sedli na 
tramvaj in jo odrinili v Cone-
maugh. Med potjo prašam par-
krat Iloneyboya, kaj bo vendar 
z Spring Checken, ampak odgo-
vora nobeega. tako je bil siromak 
zamišljen, da me niti slišal. ni. 
Dospemo v glavno mesto Cone-
maguh, ga potreseni za ramo in 
velim, da je čas izstopiti, ubogal 
me je. Ko tako zamišljeni kora-
kamo po rožni ulici mimo mogoč-
nega City Store, pogrešiva z mo-
jem prijateljem F. Justinom liaj-
uega tovariša Honey boy a. Ko za-
kličeva njegovo ime, (kajti bala 
sva se da ne bi se v velikem me-
stu zgubil) se začuje strašni ro-
pot. Šipe zazvenčijo, Honeyboy 
pa leži med njimi in dasi sveti 
brezštveilno električnih svetilk, 
je bil omenjeni na izpad volitve 
tako zamišljen, da niti ni videl 
največjega poslopja City Store, 
telebnil je vanj z tako silo, da se 
je daleč na okrog potresih. Naen-
krat je bilo do malo vse meščan-
stvo po konci vsled groznega 
sunka. Policija, potrol avtomobil, 
vse je bilo na enkrat na licu me-
sta. Ze sta dva Jožefa z kratkimi 

| krepelcama rinila Honeyboya v 
i patrolmatovilo. ampak mi dva nje-
Igova tovariša sva zanj toliko ča-
sa prosila, da nama ga niso iz-
ročili. seveda s pogojem, da pazi-
va naju glede štorov. Zaklel se 
je Honeyboy. da ne bode nikdar 
več stavil za Spring Checken, pa 
naj bo voljen kdor hoče. Ko smo 

j zopet drugi dan korakali mimo 
j City Store, sva mu ga z tovari-
šem pokazala, on pa se ga je ta-

| ko na daleč ognil da bi bil kma-
lo zopet v druzega zadel in ko se 
naposled le videl da po velikih 
mestih ni varno zamišljeno hoditi, 
je šel na " p j n o f " , si kupil karto 
in se odfural, kam, jaz ne vem. 
Tako smo preživeli enkrat par 
veselih dni ob priliki proslave ve-
leto. Do takrat pa upa " B l e d " , 
kar nam ostane v trajen spomin 
ter že zdaj komaj čakamo osmo 
leto. D otalft*at pa upa " B l e d " , 
bode z ponosom nastopil pred- cen. 
občinstvom in sicer v spremstvu 
vrlik naših rojakinj Slovenk, ka-

J P e e l i i i < J * T t t ~ E v j e r y D a y 

j P Napadi influence ka 
| šlja ali bolečin v žlezah jSte^ 

e x p e l l e r B 
I ga bodete rabili ™ 
jj po predpisih. 25e. in 50c. stekle-

i s nice v lekarnah. Čuvajte se 
\ ponaredb. 

- iJ^F. 10. RICKTEH & CO.. 215 fear) St.. New York. R. t. 
) QVjf [/' . | Dr. RicUterjeTo Congo Pilule olajšaj. 
X V ^ / <-5c-ali 50o-> 

- tere so se po veselici pridružile 
5 " B l e d u " in želijo pripomoči, da 
- postane " B l e d " na glasbenem po-
z lju tolik, da se bode od sedaj na-
j prej imenoval, — mešan zbor 
1 do vedla k temu da so se pridru-
•j žile nam. Dokaz je, da ljubijo 
e slovensko umetno petje, zavedajo 
1 se glazbe in kot take hočejo de-
i- lovati za povzdigo slov. naroda 
L- na tujem. Cast Vam, slovenske že-

ne in dekleta, ko ste tudi ve pri-
i. pravljene darovati Vaše glasove 
i- za petje. Pokazali obnio skupno 
ti | drugemu narodu, da smo mi Slo-
v venci in Slovenke prvaki v glaz-
e bi. I ljudno so vabljene tudi osta-
i. le Slovenke naše oklice, naj se 
a blagovolijo pridružiti pevskemu, 
n sedaj mešanemu zboru, saj v res-
i- niči nimamo v tujini druge zaba-

ve kot edino petje, kar je pa naj-
;a krasne j še in umetnejše. Toraj Slo-
v venke naše, na noge.. Ne sramuj 
c- se. pač pa ponosna bodi, ko si 
č- hčer matere slovenske pesmi, po-
a sebno v tujini. Pevske vaje, za 
n mešan zbor, vsak torek od 7 do 9 
r- ure zvečer, v navadnih prostorih 
i- pri 1. P. 
3- Kajne gospod urednik. Vi bo-
i- dete pa gotovo rekli: "Da jmo že 
z enkrat jenjat, ampak jaz pa Vam 
i. po tihem* na uho povem tole: Ko 
i- sem bil fantiček star 13 let sem 
i- pričel peti pri mešanem zboru in 
i. pri uiožkem. Ko sem šel k solda-
;a lom, sem tudi imel priliko peti, 
10 kajti soldati smo imeli imeniten 
>č pevski zbvr. Enkrat smo peli, le-
i: ta 11)01. v Postojnski jami. " Z i p 
1. cenarji", nad 60 pevcev, peli smo 
11 "Lepa naša domovina". Ta pe-

sem se je najbolj pristajala oni 
iz znameniti in krasni jami. Potem 
ii od soldatov sem šel v Ameriko 
\ in kmalo se nam je posrečilo 
ia vstanoviti pevsko društvo po i-
e- menu " B l e d " , kateri je ves moj 
r- jaz pa njegov. Veste jaz naj raj-
tr ši pišem in govorim od petia. dru-
3- gi pa naj pišejo kar jih zopet ve-
le seli, če bi pa vsi eno in isto pisali, 
i. bi pa zadostovalo ko bi list samo 
e- enkrat v letu izhajal. Vsem pev-
n ceni. pevkam in prijateljem pe-
al tja, pošiljam krepki pevski: Na-

Zdar! — Ivan Pajk. 
Breezy Hill, Kans. — V slogi 

> j«' moč, to je že stara prislovica, 
j- a je še vedno veljavna. To nam 
a- potrdijo sijajni vspelii balkan-
[a skill narodov v vojni proti rde-
e- čelilačnežem, ki so bili cela sto-

let j a strah in groza vse Evrope; 
y složni nastop Bolgarov, Srbov in 
ti Grkov spravil je dušmaua tako 

daleč, da je le še vprašanje nekaj 
e dni ali tednov, da li bo prestol 

?1 padišaha ostal še v Evropi, ali 
ga bodo " m u f a l i " kam v bližino 

;e svete Kabe v Meki. Pa kaj nam 
). je treba hoditi tako daleč po 
i- vzglede, kako moč daje sloga! 
a Pojdite z mano samo na Breezy 
I. Hill in tam vam bodo povedali 
i. lepo in resnično " s t o r i j o " o mo-
li či sloge. Ali vam jo pa kar ja 
v novem, če boste pridni. Poslu-

šajte! V omenjeni campi živi po-
leg Amerikancev tudi precej Slo-
vencev in Italijanov, ki se med-

[_ sebojno prav dobro razumejo. 
e Neke lepe nedelje napravile so 
r italijanske signore in signorine 
k veselico, ktere se je samoumevno 
0 odeležilo tudi precej Slovencev, 
r, Za hladilo srbečih pet in podpla-
_ tov skrbeli so "Ciribiribin" in 
. drugi valčki, ki so se vsipali iz 
_ dolgopete italijanske harmonike, 
b hladilo "prisrčnih zadev" so 
a prevzele rdelične laške cvetke in 

ožete limone, temelj vsega pa so 
3 tvorili makaroni, salame, sir. po-
. leuta v " t r i štuke" in cele ve-
r presvetlega jecmenovca. 
. Kakor vam je znano, je pa ječ-
. menovec. z vsemi svojimi sorod-
1 niki vred, izobčen iz države Kan-
> sas, kjer stoji trdnjava Breezy 
, Hill in to je bilo vzrok, da se je 
t. predstava pričela takoj s kata-
i strofo. Postavni varuhi morale 
. in zmernosti, bašibuzoki iz Pitt-

- • • u • • z 

Slovensko katol iško 
® = ® 

podp. društvo svete Barbare 
m - a 
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Drultreno flaalJo: "GLAI NARODA". 

» I 
sburga, ki nosijo zapriseženo še 
neko drugo ime, zvedeli so za to j 
pregrešno početje in hoteli so 
stvar "žastapati". Kot Japonci 
na Ruse, nameravali so ti hajdu-i 
ki zvršiti zavraten nočni napad, 
na nič hudega sluteče veseljake, j 
a spodletelo jim je prav korenito. 
Brž ko so se prikazale svetle lu-
či liajduških avtomobilov, v kte-
rib so sedeli junaški generali i 
temperenčne vojske, izdan je bil 
generalni alarm posadki trdnja-
ve, junaški breezvhillčani izgre- j 
bli so hipoma bojno sekiro in s j 
koli in cepci, kamenjem in toma-
howki, s iičefaji in krepelci na-) 
valili na bašibuzoke, ki so z ne-1 
popisno spretnostjo okrenili svo-' 
je '"motovile" in jo odkurili pro-
ti Pittsburgu s hitrostjo Elijeve-1 
ga patenta v oblakih. Pol stotnije! 
psov jim je lajalo za slovo, vse; 
kure so jim kokodakale, revol-
verji so pokali, laške signore in 
signorine so vpile kot grešne du-
še. ot ročaj i pa so se tiri i in kri-
čali, kot tistih 600 tisoč čifutov 
pred obzidjem mesta Jerihe. Do-
bro, da Breezy Hill ni z obzidjem 
obdan, sicer bi se bilo gotovo po-
drlo. Blato izpod koles avtomo-
bilov je letelo tako visoko, da jej 
baje šele drugi dan med dežjem 
padalo nazaj. Ampak domovina 
in zastava svetega Ciambrinusa je 
bila rešena in ječmenovee otet, 
bašibuzokom pa se baje še danes' 
podaljšajo nosovi do kolen, ako j 
se le zmislijo na neprostovoljno, i 
nočno, avtomobilsko dirko via I 
Breezy Hill-Pittsburg. 

Delavske i razmere na Breezy i 
Hill so dosti ugodne, samo želez- j 
niških voz za premog večkrat pri-
manjkuj*1. Slovencev biva tam 
precejšno število in so vsi orga-
nizirani. v podpornih društvih, 
delavskih unijah in političkih 
klubih. Kot sem čul, osnujejo v 
kratkem tudi čitalnico. Cast j im!i 
Campa napreduje počasi. pa; 
' 'gvišno" . Poštni urad bodo pre-j 
selili v/, dosedanjega starega če-
belnjaka v novo poslopje, ki se 
že gradi. Je le pomagalo. ker j 
sem se bil zadnjič nekoliko po-1 
norčeval i/, tiste stare farmerske i 
omare, kjer najde človek mesto 
kislega mleka, drobno italijansko 
"marozo" . Pa še nekaj druzega 
je tam. kar spada gotovo v prvo j 
poglavje napredka. Zadnjič ni i 
bilo nobene, čez poletje pa ste' 
scveteli tam dve zali slovenski 
cvetki. Kakih sweetheartarskih 
uspehov seveda ne morem bele-
žiti. ker sem vsled "špasa*" s ko-
šarami že čisto splašen, pa osta-
nem raje v primerni oddaljeno- ] 
sti, tla zopet ne dobim kakšne vi 
glavo. Pač pa sem se takoj podal 
k prijatelju — pečlarju in ga. 
trkajoč se na prsi, prosil: excuse j 
tne!, ker sem ga bil pred meseci 
ozmerjal, da me je glede cvetk ! 
nalagal. Vzel sem besedo nazaj in ; 
jo spravil v žep, potem sva pa i 
drug drugemu dala absolutorij in ' 
vesoljno odvezo. nakaa- sem z 
lahkim srcem odpoto%-al iz Bree-j 
zv Hi^. — A. J. Terbovec. 

Oče in sin pred smrtno obsodbo. 
Richmond, Va., 17. nov. — V 

tukajšnjih zaporih čakata v so-
sednih celicah oče in sin Allen 
smrtne kazni, ki se ima izvršiti 
v petek. Oče je miren, sin pa te-; 
lesno in duševno strt. Sina obi-1 
skuje dan za dnevi njegova lju- j 
bica Nellie AVisner, ki še vedno 
upa, da se ji bode posrečilo re- j 
siti oba morilca iz Hillsville s 
pomočjo guvernerja Manna. Sko-
raj gotovo se ji ta želja ne bode J 
izpolnila. 

Jubilej hišne številke. 
"Frankfurter Zeitung" se po-

roča: Zaznamenovanje hiš s šte-
vilkami, ta nam samoobsebi 11111-
1 ji va in prepotrebna naprava, ob-

: haja letos jubilej. Kakor vemo iz 
j Freigerjeve "Historic de 1' admi-
| nistration de la Police de Pariš", 
; je leta 1512 neki arhitekt prvi 
I začel s številkami zaznamenovati 
; hiše, in sicer je storil to samo v 
enem delu mesta. To napravo pa 

j so šele čez dolgo časa, tako v le-
jtili 172C do 1765 jeli tudi v fran-
j coskern glavnem mestu posnema-
ti. Končno je leta 1780 republi-

i kanska vlada vpeljala splošno za-
znamenovanje hiš, in sicer samo 

j radi lažje razdelitve davkov, ne 
. pa zaradi prometa. Kmalu se je 
i začela ta naprava tudi na Duna-
! ju posnemati. To pa je "kraljevi 
j vojni svet" in mestnega predsed-
nika Eisenberga v Berolinu pri-
pravilo. da je r>. januarja 178!» 
predlagal splošno zaznameiiova-
nje hiš, četudi na zelo neprakti-
čen način, namreč naj se po ce-
lem mestu, v vsaki ulici zase pre-
štejejo hiše. V Pragi je bila ta 
naprava že leta 1770 vpeljana, in 
sicer je imela hiša v starem me-
stu na vogalu Železne ulice in 
Staromestskega namestja (trga) 

: (N. K. f>4S) št. 1 ; zaznamenova-
nje je šlo dalje po Oeletno ulico. 
V novem mestu se je pričelo to 

' na Jungmanovi ulici. Sedanje X. 
: K. zaznamenovanje liiš se je pa 
I začelo leta 1805. 

"MOHORJEVE KNJIGE 
z a l e t o 1 9 1 3 

so dospele in smo jih pričeli po-
šiljati naročnikom. Knjige so na-
stopne : 

1. Zgodbe sv. pisma, 18. zve-
zek. 

li. Koledar za leto 1913. 
Balade in romance. 

! 4. Podobe iz misijonskih dežel, 
i zvezek. 

5. Slovenske Veeernice, (IG. 
zvezek. 

6. Zgodovina slovenskega na-
J roda, 2. zvezek. 

Dalje so še posebne knjige: 
j Razne povesti in Evangeljska za-
Ikladnica, in sicer vsled posebne 
naročbe. Imamo jih 1000 koma-

idov posebej naročenih iti lahko 
•vsakdo dobi te knjige poštnine 
i-prosto, dokler zaloga ne poide, 
ako nam dopošlje $1.30. 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt St., New York City. 

Denarje v staro domovino 
pošiljamo: 

| 50 kron za $ 10.25 
100 kron za 20.35 
200 kron za 40.70 

i 400 kron za 81.40 
! 500 kron za 101.75 
1000 kron za , 203.00 
2000 kron za 405.00 
5000 kron za 1013.50 

Poštarina je všteta pri teh avo-
tah. Doma se nakazane svote po-
polnoma izplačajo brez vinarja 
odbitka. 

Naše denarne pošiljatve razpo-
šilja na zadnje pošte c. k. poštno 

; hranilnični urad na Dunaju v naj 
krajšem času. 

Denarje nam poslati je najpri-
ličneje do $50.00 v gotovini v pri-

i poročenem ali registriranem pis-
mu, večje zneske pa po Postal 

[ Money Order ali pa po New York 
| Bank Draft. 

FRANK SAKSER, 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

6104 St. Clair Avenue, N. M. 
CleriCMd, O. 
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KRANJSKO. 
' Odlikovanje. Predsednik Kme-
tijske družbe za Kranjsko, Fran 
Povš*' j«- bil odlikovan s komtur-
niin križeciii Fran Josipovega 

Mestna hranilnica ljubljanska. 
Promet m.soca oktobra 11*12. 

strank j«* vložilo 756.544 K 
:J4 V. 1582 strank je dvignilo 
1.1^*J.603 K 95 v. Stanj«* vlog 
42.lll.OWi K 1*3 v. Število vlož-
liili knjižnic -M.267. 

Sneg po Dolenjskem. 1/ naj-
lepšega v rt'ni a 3 t. in. dopoldne 
s«' trkom par ur vreine nemu-
liiima spreobrnilo. Nastala je hu-
da sapa. nakar je začelo snežiti. 
II rili je so bili kmalu vsi pobe-
ljeni. 

V Gradcu pri Litiji je umrla 
OOletna g. Alojzija Lup, žena 
posestnika in trgovca. V. m. p.! 

Delavsko gibanje. 4. t. m. se j t* 
z južnega kolodvora v Ljubljani 
odpeljalo ti Hrvatov, na/.aj je j 
prišlo pa 50 Hrvatov in 250 Or-! 
nogorcev in Bolgarov. :i0 Hrva-J 
tov je prišlo iz luomostat 40 i/. 
Tirolskega, 200 Lahov se je po-
vrnilo domov iz Dunaja. 

Kcnfiscirana brzojavka. Du-
najska **Korespondenca l lereog" 
poroča da je bivši ljubljnski žu-
pan llribar brzojavno čestital 
belgrajskemu županu Davidovi-
i'U ita zmagah srbske armade, da 
j«- pa brzojavni urad ljubljanski 
to čestitko zaplenil. Jej, jej. kaj 
o zdaj že brzojavne čestitke dr-
žavi nevarne 1 

Umrli so v Ljubljani: Dne 30. 
oktobra: Marija Frbas. hišna 
posestniea. <>•• let, Komenskega 
uliea 16. — Dne 31. ktobra : Jo-
žeta Kolman. hči mizarskega po-
močuika, poldrugo leto, Streliška 
uliea 1">. — Dne 1. nov.: Leopold 
iSušnik, po-stresček, 54 let, Sv. 
Florijana uliea 11. 

A' deželni bolnici: Dne 27. ok-
tobra: Mihael liurja, ubožec, 7b 
let. — Dne 21». oktobra: Fran Ko-
ta r, hlapec. 2""» let. — Dne 31. 
oktobra: Fran rigale, kočar, 32 
let. Jakob Cerar, tovarniški de-
laVtV. 45 b-t. 

Tujski promet v Ljubljani. 
Meseca oktobra je prišlo v Lju-
bljano 6903 tujecv (614 manj ka-
kor prejšnji mesec in 602 več ne-
go istega meseca lani . Nastanilo 
pa se je v hotelu I nion 1573. 
Slon 1396. Lloyd 592. Cesar av-
strijski 371. Štrukelj 220. Ilirija 
218. .Malic 215. Južni kolodvor 
2<>4. Tratnik ITS in v ostalih go-
stilnah in prenočiščih 1936 tuj-
cev. — Bilo pa jih je s Kranjske-
ga 1576, z Dunaja 1497, iz slo-
venskih dežel 1399, iz dežel če-
ške krone 31)8. iz drugih avstrij-
skih dežel 1124, z Ogrskega 184. 
iz Hrvaške in SUvonije 296. iz 
Bosne in Hercegovine 23, iz Nem-
čije 258. iz Italije 86, iz Rusije 5. 
iz Anglije 6. iz Francije 7. iz 
balkanskih dežel 15. iz Romunije 
3. iz drugih evropskih dežel 76. 
iz Severne Amerike 28. iz ostale 
Amerike in Azije 7. Afrike in 
Avstralije 5 tujcev. 

Veliko proneverjenje. Dne 2. t. 
m. dopoldne je dvignil uradnik 
Jfemičiie tovarne na Selu Evgen 
Kuss. doma iz Štajerskega pri 
Ljubljanski kreditni banki 18.000 
K denarja, da ga nese na južni 
kolodvor in pri blagajni odda za 
omenjeno tovarno. Prevelika 
vsota je bila to, da bi uradnik 
ne bil podlegel skušnjavi in v 
času ko je ou prišel na kolodvor, 
imel .je ravno oditi brzovlak pro-
ti Dunaju. Kuss se ni dolgo po-

inišljal. k u | »i 1 .si je brž vozni li- ' 
stek do CJradea in sedaj hajd na 
vlak. da še pravočasno odnese! 
denar. Tovarni se je le čudno j 
zdelo, da Kussa ni in zato je ta-
koj sumila, da je vsoto poneve-
li 1 in odšel. Kuss je vitke srednje 
postave, malo črnih brk in nosi 
radi kratkovidnosti ščipalnik. 
Na glavi ima lovski klobuk, oble-
čen pa je v siv površnik in črno 
spodnjo suknjo in sive črtaste 
hlače. 

Požar v Spodnjem Kartelje-
vem. Iz Novega mesta se poro-1 
< a : V nedeljo 3. t. m. okrog 11 
ure dopoldne je v Spod. Karte-
Ijevem (občina Mirna pee) iz-
bruhnil požar, ki Hi bil kmalo 
postal usodepolen za celo vas. 
Začelo je goreti pri posestniku 
Francetu Kresalu po domač« 
Gorjancu in sicer je ogenj izbruh-
nil v šupi za listje. Kmalo je bilo 
vse naokrog v ognju. Temu po-i 
sest ni k u je čisto vse zgorelo, tu-
di trije prašiči. Požar se je dalje 
razširil na gospodarsko poslopje 
soseda Barca, kojemu je zgorel 
novi skedenj. Potem je zgorela 
se hišica neke osobenke. Ogenj je 
zanetil bržkone Kresalov sinček, 
i )ee je pred izbruhom ognja v 
bližini pasel živino ter sinčka po-
slal domov. Ta pa je dobil nekje 
vžigalice ter v lopi napravil ogenj. 
K sreči je ta požar, ki se je videl 
daleč naokrog, zapazil g. Avgust i 
Žagar, mlinar iz Gor. Kamilic, kij 
se je v kritičnem času slučajno i 
nahajal na potu v Mirno peč. Ob-
vestil je takoj posetnika Spanč-
ka v Jablani, ki je za jahal konja | 
ter zdirjal obvestit mirnopeško 
požarno hrambo. In to je bilo pri 
vsej nesreči še sreča za ostalo 
vas Karteljevo. Kajti kmalu pol 
izbruhu ognja je nastala huda 
sapa, ki bi bila povzročila veli-
kanski požar. Tako pa se je mir-
nopeški požarni brambi posrečilo 
požar omejiti na zgorej omenje-
na poslopja. Najhujše prizadet 
je Kresal. ki je že tako revež iv 
mu je ogenj čisto vse uničil. 

Divji lovec okraden. V Vavti 
i vasi so imeli nekega K. na že dlje j 
času na samu. tla rad občuje kon-
trabant z jajci in srnami in sploh 

(z vsem, kar mu pride pred pu-
ško. Pravi, patentirani lovci so 
študirali, kako bi tega konku-
renta spravili ob orožje. Ponudi-
la se jim je lepa prilika, ko je 
•lože Ovijae, doma izpod Šmarne 
gore prišel na delo k zgradbi mo-
stu čez Krko pri Vavta vasi. Ta 
je nekoč pri K. opazil še dobro 
ohranjeno puško. Neko nedeljo 
pa ko je dobre volje sedel v Ku-
lavčevi gostilni, kjer so se razgo-i 

: varjali tudi o lovu, se je Ovijaču j 
j zahotelo, da bi tudi on rad po- j 
skusil lovsko srečo. To svojo no-s 

tranjo željo je kmalo tudi jav-
no in glasno obrazložil gostlui-
čarju. ki se je ravno pripraljal za 
lov. Ovijae je tudi povedal, da 
ima K. dobro puško in da jo tu-
di dobi. če mu gostilničar napi-1 
še pooblastilo. Gostilničar ne bo-1 
d i len. res napiše na listič, da 
Ovijaču dovoli hoditi po njego-! 
vem lovu. Stem listom gre Ovi-1 

jač h K. in kmalu sta prišla iz hi-j 
šr, Ovijae je imel že puško na ra-' 
mi. Sla sta v gostilno, da malo' 
"požegnata" puško. Med tem so' 
drugi lovci že odšli. Ovijač pa za 
njimi. Ko pa nekaj časa tam o-
krog pohaja, mu pride na misel: 
•lože, pusti zajce in vso zverino, 
čemu ti naj bode ta-le krepelec ? 

J In: ušk. ušk, trešči s puško par-
krat ob kamen in — puške ni 

; bilo več. Tako namreč j>ravi Jože 
j Ovijač. Lahko bi pa tudi bilo, 
da je puška še kje cela. ali ker 
dokazov za to ni. moramo verjeti, 
Ovijaču. da je ni. Ovijač jo je 
kmalo na to popihal v Ljublja-
no. Ali tista reč s puško mu nil 
dala miru. Nekdo je to reč ova-, 
dil, zraven je pa še lastnik puške j 

j se pridružil, češ, da mu je Ovijač: 
puško šiloma vzel. Pa tega mu; 
tudi pri sodišču nihče ni verjel, j 

i Ovijaea pa so pritisnili na 1 te-,' 
den zapora in na 10 kron globe. ^ 
Prvo za to. ker je zaupano mu ^ 
puško zlobno poškodoval. 10 K. j ] 
ker ni imel orožnega lista. •] 

j , 
PRIMORSKO. 

Nesreča na morju. 1/. Trsta po-p 
; ročaj o : •italijanski transportni)] 
parnik *' A g r m n e r i a k i je vozil i 
iz <'atanie v Trst, je iznenadil ol) j < 

i otoku lirae vihar ter ga vrgel z 1 
, velko silo ob skalovje. Ladja je 11 
bila težko poškodovana. Mnoštvo 1 

i se je rešilo, kapitana pa pogre- j 
, šajo. Iz Trsta so odposlali po- j 
moč. i 

Samomori v Trstu. 291etna bol- t 
niška strežnica splošne holniš- j 1 
niee Ivana Job je bila pred krat- i 
kim odpuščena iz službe. Ker ni i 
mogla dobiti druge službe, je na j i 

'nekemu travniku izpila nekaj fe-; ^ 
nilne kiseline. Prepe l ja l i so j o v i 

'bo ln išn ico , k ier ie umrla. — 2. t. i 
. . i in. dopoldne ob desetih je skoči- ̂  

la ITletna Ana Penles iz tretjega s 
nadstropja hiše v ulici del Bosco t 
št. f»0. Zlomila si je hrbtenico in 1 

več udov. V bolnišnici se bori s k 
smrtjo. Vzrok nesrečna ljubezen. * 
— 1. t. m. jp izpila 21 letna Mari- i 
ja Ilenke v svojem stanovanju v 
ulici Al fieri št. 8 vsled nesrečne z 
ljubezni majhno množino fenil- « 
ne kiseline. To bodo menda zdra- I' 
vniki rešili. 

Zupnikovo kuharico umoril. t 
Pred tržaškim porotnim sodiš- f t 
čem se je začela obravnava proti u 
slikarju Karlu Hrovatinu. roje- i' 
n e m i l 1. 1883. v TrebiŠču pri Tr- i 
stu, ker je 19. junija t. 1. v Tre- l 
bišču s kuhinjskim nožem umoril 1 
bivšo farovsko kuharico Katari- {| 

no Kristan. Obtožence je vse pri- 1 

znal. Svoj čin pa s tem opravi-(i 
čuje. da je hotel svoje starše o-; 1 
prostiti take ženske kifkor je bi-
la Katarina Kristan, ki je nje-
govega ranjkega strica, ki je bil 
župnik pri Sv. Jakobu, naliuj- 1 
skala njegovim staršem ter mu 
svetovala, naj izdedini njegovo 
rodbino. Obravnava se je konča-
la z oprostilno razsodbo. 

RAZGLAS GOZDARJEM. 
Potrebuje se do 20 mož za de-

lati drva. Plača od kvorta $1.20. 
ali na dan Za natančneja po- • 
jasnila obrnite se na: 

Alois Marcelon, 
P. O. Box 46. Rexton. Mich. 

(19-20—11) . ! 
ANGLEŠČINA. , 

Mi poučujemo že peto leto an- * 
gleščino potom dopisovanja. Do- j 
bri uspehi. Lahka metoda. Učite 
se doma. Pouk lahko traja šest 
mesecev. Pišite po pojasnila še , 
danes. Šolnina nizka. 
Slovenska KorespondenČna fcola, 

1380 E. 40th St., Cleveland, O. 
Prejšnji naslov: 

6119 St. Clair Ave., S. B. JO. 

OGLAS. 
Velika izbera sloven-

skih grafofonskih plošč 
in vseh vrst grafofonov. 
Istotako tudi ur, verižic 
in najrazličnejše zlatnine 
in srebrnine. Pišite po 
cenik, ki Vam ga pošlje- ! 
mo zastonj in poštnine!; 
prosto! 

i A. J . TERBOVEC 4 CO.r 
P. 0 . Box 25. 

! 

Denver, Colo. 
"GLAS NARODA" JE EDINI ' 

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR. I 
DRŽ. NAROČITE SE NANJ. I 

OKLIC NA SLOVENCE ] 

v Pittsburghu, Pa., in okolicL j 
/ Svet strmi nad čudežnimi : 

| zmagami slovanskega orožja mi 
• balkanskem bojišču. Povsodi' 
slavnostno proslavljajo te slavne 

'zmage. ki bodo našemu slovan-j 
jskemu rodu prinesle lepšo bodoč-i 
i liost — zlato prostost, da se bo 
lahko svobodno razvijal kulturno 
in gospodarsko. Že dolgo časa se • 

'je pričakovalo silovitega ognja, j 
;ki bo zaplamtel po celem Balka-
nu in bo prinesel zatiranemu na-
rodu prostost in varnost življe-1 

mja. Vsakdo se je veselil teh dni. 
'l-:o bo junaški balkanski brat z j 
! orožjem v roki stopil pred krute-
ga Turčina in zahteval osvete za 

j vsa kruta zločinstva, uboje in j 
požige, ki jih je prizadjal ubogi 
pari. mučenikom Slovanom. Ta 
dan je napočil. Balkan je vzplam-
tel. Na Balkanu krijejo padla 1 

trupla poljane, zemlja pije gor-| 
ko bratsko kri, ko se žrtvujejo! 
junaki za blagor domovine. Boj ( 
je kr vavejsi, kot ga pozna zgodo-i 
vina od obstoja sveta. Tisoči pa-f 
dajo za borbo svobode, za zmago j 
križa proti polumesecu. Tisoči' 
roji hite nadomestovat padle ju-i 
nake. Boji se bijejo. boji za smrt; 
in življenje, za svobodo in pra-j 
vico. Pošten je boj naših bratov, | 
kakor resnično so bili. do današ-j 
njega dne balkanski narodi uko-1 
vani v verige .turških grozovito- i' 
sti. In te verige so razbite, tlači- 1 

tel j, nasilni gospodar leži pobit. * 
razpršen na vse strani. Na Bal-i i 
kanu vstaja zarja zlata in po-
zdravlja trpine ter jim oznanuje 
novo, boljšo dobo. 

Slovenci! Da se o tem važnem I 
zgodovinskem preokretu slovan-
ske sile kaj več pogovorimo, pri-' 
hitite na shod. ki se vrši v Slov. t 
Domu v nedeljo dne 24. novem-1 
bra ob 3. popoldne. Določeni so 
dobri govorniki, ki bodo doseda-l 
nji položaj točno razbistrili in j ~ 
razpravljali o novi mogočni ve- f 
lesili. ki bo nastala iz gorečega! 
Balkana. Štirje govorniki so do-j 
ločeni, in sicer gg. Anton Zbaš-j 
nik. Jakob Ploh, Fran Starman 
in Jakob Hočevar, ki bodo govo-i 5 

lili na tem shodu. Zalo, rojaki, j £ 
prihitite polnoštevilno! j . 

Za K.-S. Dom kot sklicatelj 
Ignac Podvasnik, preds. j" — j 

Kje je moj brat MIHAEL ŠKER-
JANC .' Doma je iz St. Jurija 
na Gorenjskem. V Ameriki se 
nahaja že 7 let. Prosim cenje-
ne rojake, če kdo ve. kje se na-
haja. da mi naznani njegov na-
slov. ali naj se pa sam javi. — 
Blaž Škerjanc, 1015 E. (JJst 
St.. Cleveland, Ohio. 

(19-21—11) 

NAŠ GOSPODAH, 
edini slovenski magazin v Ame-
riki. Izhaja na 32 straneh vsak 
mesec in velja za vse leto samo 
$1.00. Prinaša podučne članke za 
gospodarstvo, gospodinjstvo, le- i 
pe povesti, razprave o naših gi-
banjih in zanimivosti iz celega 
sveta. Pošlji denar na: 

Naš Gospodar, 
2616 S. Lawndale Avenue, 

(10-8 v 2 d) Chicago, EL 

OGLAS. 

Lansko belo vino od prve tr-
I gatve iz muškatel in tokaj grozd-
i ja stane 35? galona; črno in rde-
jče vino zinfandel 35<* galona; res-
iling stane 40č galona; belo vino 
j od leta 1910 45 centov galona; 
; staro belo vino resling 50 cen-
' tov galona. 100 proof močan 
drožnik ali tropinjevec 4^2 galo-
ne za $12 in 10 galon pa $25. Vi-
no pošiljam v posodah po 28 in 

j 50 galon. Vinarna in distilerija 
blizo postaje. Naslovite vsa pis-

'ma na: 
I Ž?. Jakše Winery. 

Kmetska posojilnica ljubljanske okolice 
Rezervni zaklad registrovana. zadruga z neomejeno zavezo • Stanje hranilnih 

n a d A * v L J U B U J A N I , D U N A J S K A C E S T A š t e v . 1 8 & v l 

o b r o s t u j e h r a n i l n e v l o g e p o č U t l h M \ Q|1 6 

pol mil jona odbltkarentn®«« davka, |o dvajset miljonov 
, N a i zastopnik r Zed . državah j e : 
Kron' F R A N K S A K S E R kron ' 

= 82 Corflandt St., New York, N. Y. o 6104 St. Oair Ave N. E., Cleveland, Ohio. = _ f • 

Rad bi zvedel za naslov svojega 
bratranca FRANKA KLE-
MEN. Doma je iz Pred jame 
pod Nanosom. Pred devetimi 
meseci se je nahajal v Colliu-
\vood. O. Prosim cenjene roja-
ke. če kdo ve za njegov naslov, 
da mi ga javi. ^ili naj se pa 
sam oglasi. — Andrew Kle-
men. Box ;">4. Colesburg, Pot-
ter Co.. Pa. (19-21—11) 

Iščem svojega brata FRANKA 
VIDMAR. Doma je iz Orne va-
si pri Ljubljani. Star je 26 let 
in v Združene države je prišel 
pred enim letom. Prosim cenj. 
rojake, če kdo ve za njegovo 
bivališče, da mi blagovoli na-
znaniti. ali naj se pa sam javi, 
ker poročati mu imam nekaj 
važnega iz starega kraja. Zad-
njič mi je pisal iz Miunesote 
in omenil v pismu, da dela v 
šumi. Njegov naslov sem izgu-
bil. — John Vidmar, Box 7:30, 
Lea d vili e, Colo. 

(19.27—11) 

Iščem svojega brata. kateri j e j 
pred dvema meseeoma prišel v | 
Združene države. Kakor sem ! 
cul, se nahaja nekje v Cleve-j 
land. O. Prosim cenjene roja-i 
ke. če kdo ve za njegov na- ] 
slov. da mi ga naznani, ali naj i 
se pa Siim javi. — Josep Šu-j 
steršič. Box Yale, Kansas.! 

(19-22—11) 
— j 
Kje sta moja dva brata FRANK 

in LOUIS PREBIL.' Slišal: 
sem. da je Frank ponesrečil na 
železnici, ker je "trampaF' iz j 
svoje farme v East Heleni.: 
M ont., v Colorado. Prosim ce-! 
njene rojake, če kdo ve po-1 
drobnosti o tem. naj mi javi. j 
za kar dobi stroške povrnjene. 
Tony Prebil. Box :i:lG. Trial, j 
B. <*.. Canada. (19-20—11)! 

nefaa .-̂ Aflb o f a s o f c s o f o s oefe 

Zemljevid balkanskih d r ž a v ! 
je dobiti po 15c. komad. 

Slovenlc Publishing Company, 

82 Cortlandt Street, New York j 
t I F * ^ epp* ' 

FARME NA PRODAJ! 
95 akrov v Ohlman, Reynolds 

County, Mo. 40 akrov obdelane 
zemlje in ostalo je lep hrastov 
gozd, I1 / , milje iz mesta iu od po-
staje, dve hiši, klet, velika šupa. 
vodnjak. 2 konja. 1 krava, oO ko-
koši, 40 sadnih dreves, 20 vin-
skih trt. 2 voza, 1 koleselj, 3 plu-
ge, 2 brani, 1 sedel in drugo po-
ljedelsko orodje. Cena $2200.00, 
$1500.00 v gotovini, drugo na 
obroke. 

N. Piklor, 
2026 Blue Island Ave., 

(14-25—11) Chicago, 111. 

Iščem brata ANTONA ULJ AX 
in malega brata FRANCA 
ULJAN. Slišal sem, da sta od-
potovala v Združene države že 
dne 23. septembra It* 12. Pro-
sim cenjene rojake, če kdo ve, 
kje se nahajata, da mi nazna-
ni, ali naj se pa sama oglasita, 
morda se je njima pripetila 
kaka nesreča. — Joseph Uljan, 
Midway 1. Chatham, Mieh. 

(19-23—11) 
i 
j Iščem prijatelja JANEZA LAV-
I R1N. Doma je iz vasi Javor-

šče. far a Sv. Gora pri Litiji, in 
sedaj biva nekje v Združenih 

i državah. Prosim cenjene roja-
ke. če kilo ve za njegov naslov, 
naj mi ga naznani, ali naj se 

j pa sam javi. ker mu imam po-
ročati nekaj zelo važnega i/. 

I stare domovine. — Rok Bol-
skar. Box 91, .Moon Run. Pa. 

(19-22—m j — 

1111 . - i a 
f POZOR, 

s rojaki v Butte, Mont.! 
e Podpisana naznanjava roja-
v kom v Butte. Mont., in okolici, 
>- da sva odprla svojo 
b! KROJAŠKO OBRT, 
"j kjer bodeva rojake vedno dobro 

l~| in pošteno postregla. Preje sva 
'-J bila 11 let v Lead vile; Colo, in 4 
»-j leta v Lead City, zato upava, da 
'»(je tu mnogo rojakov, ki naju od 
& i tam poznajo. Prosiva jih, da lia-

; ju tudi tukaj obiščejo. Postregla 
i bodeva vse s finimi oblekami, ka-

tere bodeva naredila vedno po 
I. vaši volji in za primerne cene. 

Ignac Paliar in Jos. Novak. 
' j 213 E. Park St., Butte. Mont. 

(15-29—11) .- j 
Pozor! 

.. i Rojake sirom Zed. držav, ka-
_ teri še niso naročeni na '4 GLAS 
i NARODA", vabimo sedaj k na-

rečbi. VSAK DAN bodemo pri-
, našali vse važne vesti iz 

balkanskega bojišča, 
a poleg čtiva tudi SLIKE. Dnev-

~ ne vesti so zelo zanimive in Slo-
• venci se jalco zanimajo za to voj-
• no, v kateri se bore naši bratje. 

11 "GLAS NARODA" DOBITE 
1 SKOZI ŠTIRI MESECE VSAK 
- DAN IZVAN NEDELJ, AK0 
• D0P0ŠLJETE 

jeden dolar 
' kar je gotovo nizka cena za 104 

- do 105 listov. 
'• Upravništvo "Glasa Naroda", 

82 Cortlandt St., New York City. 

Phono 346. | 

F R A N K P E T K G V S E K , 
javni notar - Notary P u b l i c , 

718-720 Market St., WAUKEGAN, ILL. 

PRODAJA fina vina, najbolje žganje te-
izvrstne sraetku — patentov am xdra 
vila. 

PRODAJA volne lističe vseb prekomor 
skih črt. 

POŠILJA denar v star kraj sacetljivc 
In pošteno 

UPRAVLJA vse v notarski posel spada-
ioča Help. 

Zastopnik " G L A S N A R O D A " , 82 Cortiandt St.. New York. 

MESTNI HRANILNICI LJUBLJANSKI 
_ 

v Ljubljani v Prešernovi ulici š t 3, Kranjska. 

Denarni promet koncem leta 1911 je znašal nad . . 6 1 4 . 5 m i H ) o n o v k r o n | 
Hranilnih vlog nad Rezervnega zaklada naci 

4 2 mi l i jonov kron. 1 , 3 0 0 , 0 0 0 kron. 
Sprejema vloge vsak dan in jih obrestuje po 

4 V l o | 
brez odbitka. 

Nevzdignjene obresti pripisnje vsakega pol leta h kapitalu. Sprejema vložne knjižice 
drugih denarnih zavodov kot gotov denar. 

Za varnost vloženega denarja jamči zraven rezervnega zaklada še mestna občina ljub-
ljanska z vsem premoženjem in vso davčno močjo. Izguba vloženega denarja je nemo-
goča, ker je po pravilih te hranilnice, potrjenih po c. kr. deželni vladi izključena vsa-
ka špekulacija z vloženim denarjem. ! 

Zato vlagajo v to hranilnico sodišča denar mbdoJetnih otrok in varovancev, župniiča cerkven i 
in občine občinski denar. Tudi iz Amerike se nalaga največ denarja v to hranilnico. 

Naš dopisnik v Zjed. državah je že več let 

FRANK SAKSER CO, | 
S2 Cortlandt St., 6 1 0 4 St Clair Ave., N. E., | 

NEW YORK. CLEVELAND, 0. 
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Slov. Delavska ^ ^ ^ Podporna Zveza 

Vstaaovljena dne 16. argusta 1908. 
Inkorporirana 22. aprila 1909 v državi Pennsylvania, 

t s e d e ž e m v C O N E M A U G H , P a . 
GLAVNI URADNIKI: 

Pradaodnlk: MIHAEL ROVANSEK, R. F. D. No. 1. Con«maa«h. 
Podpredsednik: JAKOB KOCJAN, Box 508, Conem&Uffb. Pa. 
Glavni tajnik: VILJEM SITTER. Lock Box 67, Conemaugh, Pa. 
Pomol nI tajnik: -ALOJZIJ BAVDEK, Box 1. Dunlo Pa. 
Glavni blagajnik: IVAN PAJK. L. Box >28. Conemaugh, Pa. 
F«no*»i blagajnik: IVAN BREZOVEC, Box I. Conesuugk, Pa 

NADZORNIKI: 
L nadzornik : F R A N K B A R T O L , B o x 274, Thoroa« , W . V a . 
ELaadaornlk: ANDREJ V1DRIH, P. O Box 62S, Conemaugh, Pa. 1 
IL. nadaoiik: AXJDHEJ BOMBACH, 1651 E. 3lst St., Lorain. Ohio. 

POROTNIKI: 
I. porotnik: JOSIP SVOBODA, <88 Maple Ave., Jobnatowa, Pa. 
n. porotnik: ANTON PINTAR, Box 204. Moon Run, Pa. 
1U. porotnik: MIHAEL KRIVEC. Box >24, Primero. CoJa. 

V R H O V N I Z D R A V N I K : 
M. JL M. BRALLIKR, Grove St. Conemaugh. Pa. 

Cenjena drufttva, odroma njih uradniki, ao uljudno protoni, pe- i 1 • iIJa ti denar na re vnoet na blagajnika In nikogar drugega, vse dopise pa aa fUvnefa tajnika. 
V al U' a Jo, d a opaxluo društveni tajniki pri meaečnlb poročilih, al i 

eplota kjeralbodl v poro£iiyi g l a v n e g a t a j n i k a kake pomanjkl j ivost i , naf 
to netnudeno n a z n a n i j o na u r a d g l a v n e g a tajnika , da m v prihodnje p o -pravi. 

Druitreno glasilo: "GLAS NARODA". 
1 
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: - : Zadnji dnevi Pompeja. x 
J z o o d o v i n s k i R O M A ^ . * 

I — — l 
5 Angleški spisal: L o r d L y t t o n - B u l w e r ? 
• • i 

' I 
SEDMO POGLAVJE. 

1 
Opustošenje se nadaljuje. 

. . . . . . i1 

Oblak ki j«- /.amraeil dan j«* zgostil v trdni, neprodirni te-1 
niiiiiii. S.' ,•,')<» iiajtriiimjša nor. kar jih j r videlo človeštvo ke-j 

daj ni bila nič proti temi. ki j«- sedaj nastala. In to tem so od j 
časa do ras;t razvetljevali bliski s Vesnva. Njihova strašna, ve- j 
ličastna lepota j«- bila nenavadna: vsak je bil drugačen. Sedaj 
.->'• jt* /.asvi'tib» modni, kakor ažurna modrina južnega neba: se-
daj je uastabi tajinstveno zelena svetloba in j e šinila kakor 
ostijdna kača preko erlega obzorja. Oko slepeča liidečioa je od 

do časa razveet lila erJo iu<sto in v zginila zopet v bolest-
ni bledini kakor duh. 

V trli prrslrdkih je groiiirlo pod zemljo in stokajoči valo- j 
vi -»o valili pr#*k<» morja, f / gorskih votlin so piskali smrdeči ' 
plini. < 'rna masa je valila ni/, gora in zadobivala v svoji stra-! 
iioti m kakšne človeške podobe in se gubila v temi. 

Na ver krajih je bilo do kolena prahu in reke vrele vode. j 
ki mi drle iz vulkana so napolnjevale hiše z močno paro! Iz ne-I 
ba jr v.^ipalo s silnim truščrm ognjeno kamenje in zapiralo! 
!•<>? r imbol j sr je bližal dan. tnnboJj n«- je tresla zemlja; — 
• ta s.- umikala pr«»d koraki, noben voz. nobena iiosilnira ni 1 
ostala na svojem me«tu. 

Kamenje s«' j«- v /raku zadevalo nii d seboj in se razleta- ! j 
\alo v tisoče ognjenih isker, ki <o vžigale vso gorljivo tvarino 14 
\ svoji bližini in tako je bila strašna tema naenkrat strašno " 
razsvetljena vsled gorečih his in začel >,e je silen boj med sve- < 
tlobo in t«•! i s o. Ljudje, ki so prišli malo k srbi. so zopet začeli -
prižigati bakljr. toda žv» pb n d«-ž jih j r deloma pogasil. * 

V< .'-krat s.. M «-. ale med sr boj pri svitu takih bakelj gru- H 
č.- bt-guneev; n.-kat.-ri >•<> Irtrli k morju, drugi od morja nazaj. -
Oivan .i«- l»il odstopil od obrežja: — nrprodirna noč i>ra je pokri-12 
vala in valovje j.- grozovito šumelo, ko j r padal vanj pepel in j* 
vroč«- »kale. Divje. duhovom podobne« mi se srečevale te grupe, j* 
niso imele < asa za |K>govoi\ niso vpraševale za svet. niso dajale 
s\rla: vedno l»«»lj so -e odpiral«- nebeške zatvorniee in ugaše- 4 
\.tle lu< i, ki s.» obsvet 1 j r vale smrti podobne obraze. Vse sile tiru- -2 
/ a h u i i_'a rr«i i so bilr strt.-. Pri blisku j.- korakal tat. ves obložen ̂  
s plenom mimo najvišjega sodnika. Ni se zmenil zanj. Če se je ^ 
\ .Ni ii I'.i'-il n ..s od /i-ui'. otrok od sta riše v. j r bilo vse upanje A 
m.i s\ idrn.K zastonj. Vs. ji vr.-lo slepo in divje temtertja. Ni- j 
' m i.-talo <m! tako miiogostmnskrga. tako zapleten«>ga za- ^ 

* n t si m • i a 111» • ura /i\lj«-iij ;t. kak««r <-«lin«»le /akon saniohranitve. 4 
V tej irro/i je -vel Atene po svoji poti. le -Jona in Trsalka sta J 

I i spi »iidjal«'. Mid tem j«' prišla tisueglava množica od morja M 
b že.-ih miiim n jega in \vdia se je izgubila v njej. Glasno j e H 
/.ikli 'al itjeiiM i i iie Nobenega odgovora. Obrnila sta s«*: — za-1 j 
Moji j , nota ju našla \n-. Njina prijateljiea. rešiteljica j e bila j 3 
i/ gubi jena l*a tudi njina vtulitilijca je bila dosedaj. V svoji « 
sb-posti je edina poznala pot. K«r j«- bila popolnoma n a v a j e n a ] « 

.s.-li ovinkov in peljala proti morju, kjer 1 >i s«- mogoče lalir 3 
i.«» re^in / „ njo j,, bilo v*,« temno. Ltrujma sta še nekaj rasa ^ 
nadaljevala pot med dežnjočim pepelom. ^ 

" O b ! ' jr reklu -Iona. lie morem naprej, noga mi zaostaja " 
x teh pepelnatih kupih, lieži najdražji! Beži — moj l jubi ! pu-
sti me samo s s e b o j ! " 

Tiho zaročenka moja. moja nevesta! smrt s teboj mi j«' 
slajša, kakor življenje brez tebe. Kam naj greva v tej temi. Zdi 
s«' mi. da bodiva v krogu" . 

" Bogovi! poglej — o n a skala j e razrušila streho. Pot med 
hišami je smrtno nevarna. 

Blagoslovljeni blisk! poglej svetišče Fortune je pred na-
ma. 1 ti i va tja in se za va ru j va preti d e ž j e m ! " 

Prijel j o j r za roko in t» težavo prišel do svetišča. 
" K d o je tu. j«- vprašal votel glas. " P a saj j e vseeno; 

grom rušečega sveta kljubuje sovražniku in pri jatel ju." 
Jona s,- je okrnila, zakričala in se skrila v Glaukovo na-

'•učje. Pogledal jr v ouo smer in videl vzrok njenega krika, j 
Skozi temo se j«- svetilo dvoje oč i ; pobliskalo se je in Glaukus 
je zapazil leva. kateremu je bil namenjen v hrano, med dvema 
strbroma. lili/11 njega, ne sluteč take bližine, je' sedela mogočna 
postava gladiatorja Nigra. 

Blisk je os ve til človeka in žival: toda nagon obeh j e bil 
ugsseil. Lev je šel bližje k gladiatorju, kakor da bi hotel imeti 
tovariša in Niger se mu ni umaknil. -

Preokrct narave je uničil razliko med obema. 
Dočiui so bili naši znanci pod streho j e prišla gruča ljudi, 

mož in žena z bakljaiui mimo njih. Bili so Nazarenei! ^ 
" G o r j e , g o r j e ! " je kričal presunljivo najstarejši izmed 

njih. " G o s p o d prihaja k nam. ker sod nji dan je nastopil! Ne-
besni ogenj pošilja na grešno ljudstvo! Gorje vami, ki ste mo-
gočni in močni! gorje vam. ki sle oblečeni v svilo in škrlat! 
<_"-»rm malikoViiiceiu iu častilcem živali: gorje vam. ki ste pre-

livali kri svetnikov in vam, ki nte z veseljem gledali Gospodo-
vo s m r t i " 

Počasi so ko rac al i naprej; bakije so se svetile v viharju, 
glasovi so dosegli višek pre t en j a. in slednjič so izginili za ovin-
kom : in pošastna tema. grozovita smrtna tišina je zavladala iz-
nova nad svetiščem. 

Dež je za hip pojenjal in Glaukus je silil Jono k odhodu. 
Obotavljajoč sta stala na stopnicah, ko je prišel mimo star mo-
žak s vrečo na hrbtu, oprt na mladeniča. Sin je držal bakljo v 
roki. Glaukus je jspoznal oba — skopuha in zapravljivca. 

" O č e " , je rekel sin, " e e ne moreš iti hitrejše, te moram za- ' 
pustiti, ali pa pogineva oba! " j' 

"Toraj teči deček in zapusti očeta!" ! 
" N e morem bežati brez ničesar, od lakote bi umrl; daj mi 

svojo vrečo zlata!" Mladenič zgrabil za žakelj v starčevi roki. 
• • Nesramnež. toraj očeta hočeš okrasti ' " 
" D a ; kdo bi pomislil v takem času na vse to.' I'mri uma- j 

zanec!" 1 
hi sin je udaril očeta po glavi, da se je mrtev zgrudil, vzel 

mu je premnoženje iz rok in zbežal. 
" B o g o v i ! " jr zaklieal Glaukus. " k a j ste tudi vi slepi v tej 

temi? Ali pa hočete obenem kaznovati krive in nedolžne! Pridi 
Jona. pridi!" 

OSMO POGLAVJE. 
•v. , 

Arbaces sreča Glauka in Jono. 

šla sta naprej, le bliski so jima kazali pot. Na nekaterih s 
j mestih je pokrival siv. bled pepel tla, drugod so pa zopet le- i 
I žali drug na drugem pomendrani ranjenci in s svojim kriča-

njem napolnjevali okolico. Nobeden se ni zmenil zanje. Žene so 1 

živalsko vpile ker so sedaj ločene od svojih mož, spoznale v pra-
vi meri svojo slaboto. Vse to je pa mogočno presegalo tuljenje 
vulkana. Strupen zrnk je lega! na prša. zastavljal dihanje 
in slabil zavest. J 

"Glaukus. moj ljubi! moje vse: trdno mo drži! Še en ob- ! 
jem: še enkrat naj čutim tvojo J>ližino, jaz moram umreti; ne 3 

morem v e č ! " j 
"Zaradi mojega življenja, srčnost, sladka .Jona! Moje živ-

flien je pretkano s tvojim; poglej tam se svete haklje!" 
Z vetrom se bore in vihar jih ne more ugasniti: skoraj go- j 

jtovo so begunci, ki beže k morju. — Pridružiti se jim hoeeva!" 
Nenadoma je potihnil veter in dež je pojenjal, kakor da bi 

hotel okrepiti ljubeča: zrak se je umiril, umirila se je tudi go- ( 
ra. pripiavljajoča se mogoče na nov izbruh. Baklenosei so se ( 

j približevali. j, 
I "Blizu morja smo", je reki mirno mož. ki jr šel prvi. "svo- ji 
i bodo in bogatstvo vsakemu sužnju, ki bode preživel ta dan. Ko- }i 
jrajžo! Bogovi so mi rekli, da ni za nas nevarnosti: — na- ! 
j prej ! " 

(Dalje prihodnjič.) 

1 7 T|i 
V © H k a z a l o g a v i n a I n ž g a n j a . ^ B 

l i t e M a r i j a O r i l l 
Prodaja belo t<a a po 70c. galiap j • 

j j r a E E H ^ H i g * črno vino po 50e. 
j M D ^ ^ D ^ ^ ^ ^ P ^ Droialk 4 galonc m $11.0* 

Brinjevec 12 steklenic za #12.00 
i n f 4 gal. (sodCek) ta $14.00 

Za obilno naročbo ee priporoča 

^ M A R I J A O R I L L , 

j 6 3 0 8 S t . C l a i r A v . . , IN. E . , C l a v o l a n d , O 

j " 
. a ttLt^«. t t i t ^ ^ a n j 

J A l i s t e b o l n i ? | 
# Ako trpite na kaki>i nepravilnosti želodca, kakor: t ,, 
^ slabi tek, neredni odčistek, riganje, ako ste slabi, bledi E r' 
^ in ako Vaša kri ni čista naročite takoj jeduo škatuljo P S 

i PARTOLA CUKERNIH TABLETOV, - d 
•4 ? b 

katera stane samo $1.00 ter Vain zadostuje za več kot T 
; jeden mesec. Omenjeno zdravilo je od najboljših -zdrav- ? 

1 nikov priporočeno kot najboljše za označene bolezni; l P 

> in da so v resnici neprekosljivi, kaže dejstvo, da se jih * • ' 
je v tem kratkem času že nad JEDEN MILIJON ška- f 4< 
tulj razprodalo. »-

^ tj 
Dalje ako trpite na katerej drugi bolezni kakor: p 

j kašrlj. reumatizem, trganje po udih, prsni, pljučni bo- * 
lezni, bolezni jeter ali ledie. glavobol, izpadanje las, ali £ 

2 katera koli tajna spolna bolezen, ter ste že zastonj tro- » 
j šili denar, poskusite od najboljših zdravnikov priporo- ? 
•m čena zdravila svetovno znane lekarne PARTOS. » 

P i 
J . Pisma naslovljajte točno na: ^ j 

J The PARTOS PHARMACY ?! 
t H 
Z 160 2nd Ave., cor. 10th St., New York, N. Y. J j 

J ^ Slovenski ceniki se pošiljajo zastonj! m ? } 

EDINA SLOVENSKA TVRDKA, 
t ^ m z a s t a v e , r e g a l u e , z n a k e , k a p e 

P E Č A T E I N V S E P O T R E B Š Č I N E 
J P I H J Z A D R U Š T V A IN J E D N O T E . 

O a l o p r v e v r s t o . C o n o n l ^ k o . 

I T 'i F. KERŽE CO. 
š o t o s . l , a w n d a i . e : a v h „ c h i o a o o | i u C 
»LOTENSFi : CENIKE POŠILJA t O ZASTONJ. Vi 

Dobri zobje pomeni dobro predavanje. 
Dobro prebavanje pomeni dobro zdravje. 

V P R A Š A J T E S V O J E P R I J A T E L J E O A 1 E I N I . 
Vsako delo jamčeno. Vsako delo brez bolečin. 

D R . A . H . W E I S B E R G E R 

zobozdravnik 
SO St. Mark's Place, (med. prvo in drago Ave.) New York. f 

Odprto im 8. me*, t n i i ^ t pa 3. rT>,|J„ t 

HARMONIKE 
bodisi cakoršneioli vrste izdelujem tu 
poprarljam po najniijih cenah, a delo 
trpeino in zanesli i vo. V popravo sane , 
sljivo vsakdo pošlje, ker sem ie nad 16 
let tnlcaj v tem poslu in sedaj v svojeir 

' lastnem domu. V popravek vsameip 
j kranjske kakor vse druge harmonike te 
| ratun »m po delu kakortno kdo zahteva 
bres nadaljnih vprašanj. 

J O H N W E N Z E i ; 
j 1 0 1 7 E 62ttd S J « Q e v e i a a , O 

Hamburg-American Line, 

Bcdal prekaoeeaoakl promet is 

NEW Y0RKA do HAMBURGA 
proko PLYMOUTH in CHERBURG 

• dobro Doznatiml parniki na dva vijaka: 
Kaiseiln Auguit« Victoria, America, Cinclnoal 
Cleveland, President Lincoln, President Oran t. 

Pennsylvania, Patricia. Pretoria itd. 
Veliki modemi parniki nudijo najbolje« udobno* 

u primerne cene; neprekoeljiva kuhinja In 
postrežba. 

Opremljen 1 ee i vsemi modernimi aparati. 
O d h o d las N o w Y o r k a : 

AMERIKA — odpl. 20. novembra ob 11 
d o p o l 

PATRICIA — odpl. :J0. nev. ob 2 popol. 
PRESIDENT GRANT—odpl, 7. dec. eb 

f>. d o p o l . 
KAIBERIN AUGUSTE VICTORIA — 

odpluje 12. dcc. ob 10 dopol. 
Vozijo tudi v Sredozemsko morje 

Hamburg-American Line, 
41-45 Broadway, New York City. 

Pisarne: Philadelphia, Boston, Pittsbori 
Chicago, St. Louia, San Francisco. 

W W V A Ž N O Z A V S A K E G A i 
SLOVENCA! j 

Vaak potnik, kteri potuje skozi i 
.New York bodisi t »tari kraj al)! 
pa iz starega kraja naj obi&čo 

iPBVX ILOVENSKO-HRVATIK3 

H O T E U 
AUGUST BACH, 

j -45 Washington St., . . Ko York. 
Corner Cedar St. 

| Nm razpolago so vedno Sist* 
•obe in dobra domača hrana po j 
nizkih eenah. 

P o z o r , r o j a k i ! 

! L ^^^^^^^^^^^ »O z n r a viia 
! n j I J Y prava in ko-

' f asu sp mi 

^ P t f B B S ^ ^ ^ n j l j ^ ^ ^ ^ C ^ I ^ Prooi iznada-
^ a s s ' B M B l ^ P W S ' •• nju in za raat 

las, kakoršne še d? sedaj na svetu ni bilo, od kate-
re moškim in ženskim gosti in dolgi lažje resnič-
no popolnoma Uiastejo In ne bodo ve£ Izpadali, 
ter ne osiveli. Ravno tako v 6. tadnlb 
krasni brki popolpoin« srmstejc. Reumatizem v 
rokah nogah in kriileah v 8 dneh popolnoma 
dravim. kurja očesa bradavice, potne noge in ose-
falino m popolnoma odstranijo. Da je to resniea 
lamfiim s SC0Q. PUita po cenik katerega pošljem 
•aitoin. , , JAKOB VAHČIČ 

P. O. Box 69 Cleveland. O-

ROJAKE NAROČAJTE SE NA 
" G L A S N A R O D A " . NAJVEČJI 
IN NAJCENEJŠI DNEVNIK. 

; R E D S T A R L I N E . 
P l o v l t b a m o d N o w V o r l c o m I n A n t w o r p o m ; 

| Redna tedenska zveza potom poštnih parnlko? z 
brzoparniki na dva vijaka« 

' ^ k ^ o o n l a n d 

F I N L A N D 
12 .185 ton ^ .12 .018 too 

ZEELAND 12185 ton. 

Kratka in udobna pot sa potnike> Avetrijo, na Og»ko, diorenako, Hrrattfo 
II Qalicijo, kajti med Antiverpom in iasenovaniml deželami je dvojna direktna ie 

' lesniška i t b u ' 
Posebno se le ikrbi ta udobnost pouuaov medkroria. Tre j ti rasced oDstoitlT 

malih kabin za 2. 4, 6 in 8 potnikov" 
Za nmdaljnc lnioraacije, cene> voiae Uitk« obrni« M Jt̂ nsf 

R E D S T A R U I I V H . 
w s ® » i Z S S z s m s s 

SEATTLE. WASH. CHlCAOoTlLL * MINNEAĴ UÎ ISDN ̂  

ZA SAMO 1 DOLAR DOBIVATE " G L A S N A R O D A " SK052X 
! 4 MESECE V S A K DAN. 

C 0 M P A G N I E G E N E R A L E 
T R A N S A T L A N T I O U E . 

( F r a n c o s k a p a r o b r o d n a d r u ž b a « 
Direktna črta 

do Havre, Pariza, ovice, Inomosta in1 Ljubljane. 
p o i t n i E k a p r e « p a r n i k i 8 o : ; 

J LA JPROVENCE" /LA 3AVOIE" 'JLA LORRAINE" "FRANCE" 
I | na dva vijaka nadvavifek. d va vtjakr na^ririi -V. 
tj . .. 
1 • * ; .. ' 

i v ° r m B .i fi «'' > • .̂v- -»'-j. '-"f , 
s r I B H : I B i 1 i * 

Poštnljparnlkl aot 
"CHICAGO" ' LA TOURANE" "ROCHAMBEAU" . "NIAGARA" 

dlavna a?enciia: 1 9 S T A T E S T R E E T , N E W Y O R K , 
corner Pearl St., Chesebroagh Balldlag. 

Parniki odplojejo od sedsj naprej redno ob četrtkih ht prutsa32a iter. 5 7 * 

North Rirer in ob sobo tih ps iz pristanišča 84 North Rivtr, N. T. 

t FRANCE 21. nov. 1912 *LA LORRAINE 12.nov. 1912 
# L A TOURATNE 28. nov. 1912 t FRANCE 19 i ) e c . 1912 
*LA SAVOIE 5. dec. 1912 L.i PROVENCE 26? dec. 1912 

FOBXSMA P L O T I 7 B A 
T I A V 1 1 : 

Parnik #CHICAGO odpl. s pomo ola št. 57 dne 16. nov. ob 3 popol. 
Parnik •CAROLINE odpl. s pom . Št. 84 dne 23.'nov. ob 3 popol. 
Parnik *N TAG ARA odpl. s pom. štev. 57 dne 30. nov. ob 3 popol. 
Parnik fROCHAM15EAU odpl. s pom. št. 57 dne 7 dee. ob 3 .popol. 

Paraikl ŝ svezdogzazaamovaal lma|ajpo5dva vllaka 
Paraikî z križem imajo po štiri vijaka. 

A v s t r o « A m e p i k a n s k a 
( p r e j e b r a t j e C o s u l l c h j 

. fiaiprtpravneisa in n&iceotiša paroorgdna Črta n Slivence m Hrvan 

•Novi parni a na a v i vijaka ' M a i k u Washmgion*. 9 

b u l a m a vožnfa med Nev Yorkom, Trstom in keSc©, 
Ctae veznih listov iz f lew Torka za OL nutim+H 

V«l spodaj aiTedeal a o r ! paro- T R S T A » * 
brodi na dva vijaka imajo - » • • « . . 933.C0 

brezžični brzo jav : L J U B L J A N E 33^0 
ALICE, L A U B A , R E K E g j r n 

M A B T H A WASHINGTON« Z A G R E B A g ^ j J 
A i S A < K A E L o v o A 

- T R S T A ali R E K E : Martha Washington $65^0, dniiell$60 do $6«. 

Phelps Bros, & Co. , G e n . A g e n t s , 2 W a s h i n g t o n streat, n e w y o r k : 


